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* Hadislerle ilgili olarak, siibtit ve deldlet problemi olmak tizere temelde iki problem s6z ko-
nusudur. Bu iki problemin tespitinde son zamanlarda metin insasinin dnemli bir yer tuttugu
tartisilmaktadir. Bu ¢alismada s6z konusu teorinin sanildig gibi her zaman giivenilir ve
gecerli sonuglar veremeyecegini gosteren bazi problemleri iizerinde durulmustur. Konu,
“Metin Ingasinin Teorik Problemleri” ve “Metin ingasinin Uygulamadaki Problemleri”
seklinde iki ana baslik altinda islenmis ve “metin insas1” terkibinin ne anlama geldigi
kavramsal ve olgusal olarak izah edilmistir. Birinci baglik altinda metin insasi ile ilgili
kavramsal ve metodik problemler, ikinci baslk altinda ise metin insasini yapanla ilgili
problemler, insa edilecek metinle ilgili problemler ve son olarak da temel alinan kaynaklarla
ilgili problemler tizerinde durulmustur.
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On Some Theoretical and Practical Problems of Text Construction
Abstract

Regarding the hadiths, there exist basically two problems mentioned as the certitude and
the denotation of the hadith. It has been recently discussed that the text construction has
taken a significant place in determining these two problems. This study focuses on some
problems indicating that the results of the mentioned theory are not always reliable and
valid as thought. In this sense; the study is analyzed under two main chapters as “The
theoretical problems in text construction” and “The practical problems in text construction”.
Moreover, what the combined notion of “text construction” means is explained in conceptual
and phenomenological ways. The first chapter deals with the conceptual and methodological
problems related to the text construction. In the second chapter, the problems concerning
the text constructor and the text to be constructed are handled. Finally, the problems
regarding the resources on which the study is based are the subject of the last part of this
study.
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Giris
Hadislerle ilgili temelde iki problem s6z konusudur: Siib{it problemi ve delalet

problemi. Bu calismada hem siibiitu, hem de delaleti yakindan ilgilendiren,
“metin ingas1” terkibi ve uygulamasinin problemlerinden bahsedilecektir.

Hadis ilmiyle ilgilenenler, hadislerin rivayet siireci icerisinde bazi tasarruflara
maruz kaldigini bilirler. Kisaca; manayla rivayet, ihtisar, takt?, hazf, ziyade, idrac
diye adlandirilan bu tasarruflar, bazen rivayet asamasinda raviler tarafindan,
bazen de yazilma asamasinda miiellifler tarafindan yapilmis olabilir.

Hadis'in ilk ravileri olan sahdbe, Hz. Peygamber’in bizzat muhataplaridir.
Bunlar Rasulullah’a ait bir s6z{, bir biitiin olarak dinlemis olabilecekleri gibi, bir
takim dogal sebeplerle, eksik dinlemis de olabilirler. Eksik dinleyen bir tarafa bi-
rakilirsa, biitiin olarak dinleyen sahabi veya sahabiler, bir baskasina rivayet
ederken biitiin olarak rivayet etmis olabilecekleri gibi, ihtiyaca gor parca olarak
da rivayet etmis olabilirler. Yine bu hadisi sahabeden alan tabii, biitiin olarak
rivayet edebilecegi gibi, parca olarak da rivayet etmis olabilir. Bu durum, daha
sonraki rivayet asamalarinda da miimkiindiir. S6zli rivayet siirecinde zaman
zaman bu tiir dogal tahammiil ve eda tarzi siirdiiriilmiistiir.

Daha sonra hadisler tedvin ve tasnif edilirken, bu islemi yapan miidevvin veya
musanniflar da bazi tasarruflarda bulunmus olabilirler.

Hadis insa ¢cabasinda; takti’ ihtisar/iktisar, manayla rivayet, ziyade, idrac diye
ifade edilen tasarruflarin, 6zellikle ale’l-ebvab eserlerde cokca var olma ihtimali
gozden kacirilmamalidir. Bu yiizden olsa gerek, ilk donemlerde bazi hadisciler,
hadislerde yapilan bu ¢esit tasarruflara karsi ¢ikmislar?, diger bazilari da bilimsel
ciddiyete riayet edilmek sartiyla kabul etmislerdir?. Durum béyle olunca, 6zellikle
son zamanlardaki bazi hadisgiler, batidaki bazi uygulamalardan da esinlenerek,
parca metinlerden hareketle orijinal metni bulma ve biitlinlestirme gayreti
icerisine girmislerdir. Siiphesiz bu islemin bir adi, bir de metodu olmahdir.
‘Metinleri biitlinlestirmek’, ‘ortak metni bulmak’, ‘metin insa etmek’, bu islem icin
kullanilan terkiplerden bazilaridir.

Son zamanlarda bu konuda gerek batida, gerekse bizde bazi denemeler
yapilmistir. Gorebildigimiz kadariyla Tiirkiye’de yapilan calismalarda bu metodun
adina daha ¢ok “metin insas1” denilmektedir. Bu isimlendirme, daha onceleri
baska bilim dallari tarafindan kullanilmis oldugu icin kulaga daha asina gelmekte
ve yadirganmamaktadir. Bu ylizden bu calismada, ‘metin insas1’ terkibi tizerinde
durulacaktir. Konu islenirken, sorun ¢éziimlemesine girilmeyecektir. Bu sebeple,

1 Bk. el-Bagdadi, Hatib, el-Kifdye f1 [Imi’r-Rivdye, Thk. Ahmed Omer Hasim, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1986.
5. 227.

2 Bk. $akir, Ahmed Muhammed, el-Bdisu’l-Hasis Serhu Ihtisdri Uliimi’l-Hadis, Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut
tsz., s. 144.
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calismada, adina metin insasi denilen bu islemin, hem kavramsal hem de olgusal
bazi problemleri sunulacaktir.

Calisma; “Metin Insasinin Teorik Problemleri” ve “Metin insasimnin Uygulamadaki
Problemleri” seklinde iki ana baslik altinda islenecektir. Birinci baslik; “Kavramsal
Problemler” ve “Metodik Problemler”; ikinci baslik ise; “Metin insasin1 Yapanla

Ilgili Problemler”, “Insa Edilecek Metinle ilgili Problemler” ve son olarak “Temel
Alinan Kaynaklarla ilgili Problemler” seklinde detaylandirilacaktir.

Metin ingasimin Teorik Problemleri
Kavramsal Problemler
Metin

Cogulu “MUTAN3 veya MiTaN* seklinde olan MeTN kelimesi Arapga sozliiklerde;
sirt®, yerden yiikselen tepe, timsek®, sert yer, kitap metni, iki direk arasi, kemer’
manalarina gelmektedir. Metnu’l-kitab ifadesi; kitabin serhedilen ve hasiye
yapilan asli i¢in kullanilmaktadir®.

Ingilizce sozliiklerde bu anlamda text kelimesi kullanilmaktadir®.

Tirkceye Arapcadan gecen MeTiN kelimesi, Arapcayla da irtibath olmakla
birlikte yeni anlamlar kazanarak su manalarda kullanilmaktadir: “Bir yaziyi,
sekil ve noktalama hususiyetleriyle birlikte meydana getiren kelimelerin biitiing,
tekst”1?, “Basili veya el yazmasi parga, tekst”!!, “Bir yazarin kendi dilinde kullandig1
kelimelerden meydana gelen biitiin (geviriye karsit olarak kullanilir), (Genis
anlamda) basili veya el yazmasi parga, yolun ortasi, arka, sirt, kdgidin arkasi,
kanun metni”'?, “bir yazili yapit1 olusturan terimlerin, ctimlelerin timi”, “yapit
ya da yazili yapit parcas1”, “bir sanat yapitinda yazili sdzlerin olusturdugu b6lim”,

“bos ya da resimli yerlere karsit olarak, sayfanin yazili bolimii”*3.

3 [bn Manzr, Lisdnu’l-Arab, Daru’s Sadir, Beyrut 1990, XIII, 398.

*  Ahmed b. Faris, Mu’cemu Mekdyisi’l-Liiga, Thk: Abdusselam Muhammed Harun, Matbaatu Mustafa el-Babi
el-Halebi, 2.b., Misr 1972, V, 294,

5 ibn Manzir, age., X111, 398; ibrahim Mustafa ve digerleri, el-Mu’cemu’l-Vasit, Cagr1 Yay., ist. 1989, s. 853.
6 Ahmed b. Faris, age., V, 294; ibrahim Mustafa ve digerleri, age., s. 853.

ibrahim Mustafa ve digerleri, age., s. 853; Topaloglu, Bekir-Karaman, Hayrettin, Arapca-Tiirkce Yeni Kdmus,
Nesil Yay. Ist. 1989, s. 402.

[brahim Mustafa ve digerleri, age., s. 853.
Ingilizce-Tiirkge Redhouse Sézliigii, Sev yayincilik, istanbul 2000, s. 1013.

10 Devellioglu, Ferit, Osmanlica-Ttirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara 1984, s. 756; Ttirkce Sozliik,
Tiirk Dil Kurumu, Ankara 2005, 10. Baski, s. 1382; Tuglac, Pars, Okyanus Ansiklopedik Sézliik, Pars Yay., [s-
tanbul 1972, IV, 1926.

1 Tiirkge Sozliik, s. 1382.
12 Tuglaci, age., IV, 1926.
13 Biiyiik Larousse Sézliik ve Ansiklopedisi, Gelisim Yay., [stanbul 1986, XIII, 8073.
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Dikkat edilirse bu ifadelerde metnin daha ¢ok yazili olduguna vurgu yapilmistir.
Sozliik anlamlarinda metnin daha ¢ok yazili tarafina atifta bulunulmasina ragmen,
sozliik dis1 kullanimlarda, onun sézli ifadeler i¢in kullanildig1 da goriilmektedir.
Metin, 6nce s6zlerden olusur, bu asamada s6zlii metindir, daha sonra yazili hale
gelir ve yazili metin adini alir.

S6z konusu metin, yazarinin el yazisiyla korunmus olabilecegi gibi, bagkalarinin
el yazisiyla, basili olarak ya da her iki bicimde de korunmus olabilir. Bagkalari ta-
rafindan aktarilan metin ise, yazarin el yazmasinin dogrudan kopyasi olabilecegi
gibi, cok dolayli bir kopyas1 da olabilir. Sozlii aktarim s6z konusu oldugu
durumlarda ise, metinlerin ¢c6ztimlenmesi daha da zorlasabilir. Bu zorlugu asmak
icin, bir eserin 6zgiin ya da giivenilir metnini belirlemek amaciyla ‘metin incelemesi’
yapilir',

Metin incelemesi, incelenen metnin durumuna gore farklilik arz etmektedir.
Mesel3; yazmalarla ilgili arastirmada hedef, cok sayidaki yazmanin soyagacini ¢1-
karmaktir. Bu sirada metinler arasinda farkliliklar tespit edilir, ama bunlar birer
yanlis olarak degerlendirilmez. Aktarilmis metnin, 6zgiin metnin yazildig: tarihe
yakin ya da uzak bir tarihte, kisa ya da uzun siirede, kaybolmus ya da gliniimiize
ulasmis bir kaynaktan aktarilmis olmasi gibi unsurlar, giivenilir bir 6zgiin metne
ulasilmasini etkiler. Sozli olarak aktarilmis eserler s6z konusu oldugunda ise,
incelemeciler genellikle “0zgiin” metne ulasamaz ve ortak bir kaynag1 temel
almak zorunda kalirlar®.

Metnin yazili m1 s6zlii mii oldugu tartismasi bir tarafa birakildiginda, onun
sadece yazili oldugu kabul edilse bile, baska tartismalar giindeme gelmektedir.

Metin, sadece yazili ciimleler midir, yoksa okuyucunun disiince diinyasiyla
girdigi iliski sonucunda olusan anlamlar midir? Bu konuda ¢ok farkl tartismalar
bulunmaktadir. Son zamanlardaki bazi bakis a¢ilarina atifta bulunmak yeterli bir
fikir verecektir.

1. Modern anlayista metin, yazarla okur arasinda iletisim kurma c¢abasi
olarak adlandirilir.

2. Modern anlayisi reddeden yapisalcilikta, metnin gizli olsa dahi, belli bir
nesnel icerigi vardir. Bununla birlikte, yapisalc1 goriise gore, yazildiktan sonra
bagimsiz addedilen metnin kékenlerinde, yazarin sdylediklerinde anlam ve agik-
lamalar bulmaya calismak bosunadir?®.

3. Yapisalciliktan daha da ileri giden postmodernizm, metne, her tiirlii nesnel

4 Ana Britannica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Ana Yayincilik, istanbul 1994, XXII, 332.
15 Age., XXII, 332.
16 Cevizci, Ahmet, Paradigma Felsefe Sézliigt, Paradigma, [stanbul 2002., s. 646.
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icerikten kurtulmus bir sey olarak bakar. Metin merkezli bir goris olarak
tanimlanan postmodernizmin bakis acisindan, metin her sey olup, sonsuz sayida
yoruma imkan verir. Postmodernistler iste bu baglamda, tutarhilik ve birlige
direnen, geliskiyle dolu olup, her okumada yeniden yazilan ve yorumlanan metin
tiirtine yazilabilir metin adini verirler. Yazilabilir metnin bir diger 6zelligi de,
onun okuyucuyu etkin olmaya sevk etmesi, okuyucuyu tiketiciden ziyade bir
lreticiye dontlistiirmesidir. Yazilabilir metin, ayni zamanda a¢ik metin olarak da
tanimlanabilir. Buna gore alternatif yorumlara elverisli olan, farkli anlamlari
tesvik eden ve zengin, farkli ve karmasik okumalara imkan taniyan metne agik
metin ad1 verilmektedir'’.

4. Bu agidan yazilabilir veya agik metnin karsiti, pasif okuyucu icin yazilmis
olan, salt belli bir mesaj almak iizere okunmasi gereken, tekil ve degismez bir
anlami1 6zendiren ve dolayisiyla okur tarafindan yeniden yazilmaya karsi koyan
metin olarak okunabilir metin’dir. Okuyucu (i¢in), okuma stireci boyunca belirli
bir yol lizerinde ylirtimeyi amaglayan, alternatif yorumlara, farkli okumalara pek
imkan tanimayan bu tiir metinlere ayn1 zamanda kapalt metin adi verilir.”*8,

Sadece bu bakis acilariyla bakildiginda, “Hadisler hangi grup metinler olarak
adlandirilabilir?” sorusunun cevabi 6nemli gériinmektedir.

Hadiste Metin

Hadiste kullanilan “metn” kelimesinin istikaki hakkinda farkli gériisler bulun-
maktadir. ibn Cem&’a (6. 733 h.) ve es-Suy(ti (6. 911 h.) esas alindiginda bu
izahlar1 su sekilde maddelestirmek miimkiindiir:

a. Bunlardan birine gére metn, gayeden uzaklasmak manasina gelen “miimatene”
kokiinden alinmistir. Clinkii sened uzadikga, gaye olan metinden uzaklasilmakta-
dir.

b. Bir diger izaha gore metn, ‘ko¢cu soydum’ manasina gelen “metentu’l-kebse”
ifadesinden alinmistir. insanlar kocun derisini soyup, asil olan beyaz gévdeye
ulastiklarinda bu ifadeyi kullanirlar. Asil olan metindir. Isnad, metinden haber
verenlerin olusturdugu kisimdir. Sened ¢ikarildiginda geriye kalan kisim olan
metin asil oldugu icin, kogun soyuldugu anda geriye kalan kismina tesbih edil-
mistir.

c. Baska bir izaha gore, tepe manasina gelen el-metn kékiinden alinmistir. Bu
durumda miisnid, hadisi senedle giiclendirip Hz. Peygambere yiikseltmektedir.
Bagka bir ifadeyle s6zili sened merdiveniyle yukariya tasimis ve yiikseltmis ol-
maktadir. Bu agidan tepe manasina gelen metn’e tesbih edilmistir.

17 Cevizci, age., s. 646.

18 Cevizci, age., s. 646.
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d. Bir diger izaha gore ise metn kelimesi; yayi sinirlerle sarip saglamlastirmak,
tamir etmek manasina gelen “temtinu’l-kavsi bi’'l-usbi” kullanimindan alinmistir.
Bu durumda metn, senedde yer alan ravilerle veya senedle sarilip saglamlastiriimis
olmaktadir?.

Cagdas hadiscilerden bir kismi meseleye hadisin sekli acisindan, bir kismi ise
gayesi acisindan bakmislar ve buna gére metni temelde iki sekilde tarif etmisler-
dir.

a. Sekil acisindan bakanlar, hadisi sened ve metin olarak iki sekilde gérmiisler
ve sened disindaki yere metin demislerdir. Buna gore metin; senedin kendisiyle
son buldugu sozlu kisimdir?°.

b. Gaye ve hedef acisindan bakanlar, asil olanin metn, mana oldugundan
hareketle metni soyle tarif etmislerdir: Manalarinin kendisiyle olustugu hadis la-
fizlaridir?l. Bunun metin olarak isimlendirilmesi belki de (liigat anlamlariyla
irtibat kuruldugunda) metnin zahir/goriinen ve matlup/hedeflenen olmasin-
dandir?2.

Ahmed Omer Hasim, hem et-Tibi’nin hem de ibn Cema’a’nin tanimlarini be-
nimsemis goriinmekte ve metni her iki bakis a¢isini da mezc ederek soyle tarif
etmektedir: Metn; senedin kendisiyle son buldugu kisim veya manalarin kendisiyle
olustugu hadis lafizlaridir?.

el-Leknevi (6. 1304 h.) Zaferu’l-Emani’de o6zetle sdyle demektedir: Metn
teriminin meshur tarifi; “isnddin kendisinde son buldugu sey”dir. el-Leknevi,
Seyyid Serif Ciircani’ye (6. 816 h.) nisbet edilen muhtasardaki “el-metnu huve el-
fazu’l-hadisi’lleti tetekavvamu biha’'l-meani / Metn, manalarin kendisiyle olustugu
hadis lafizlaridir” ifadesini, “Yani, sahibinden sadir olan lafizlardir. Hadis tercii-
melerine metin denilmez” seklinde aciklar. Devaminda 6zetle sdyle der: Metn
aslinda; hayvanin omurgasidir. “Yeryiiziindeki tepe ve tiimsek”, “herhangi bir

” o«

seyin metni/Ust tarafi”, “serhin metni” buna benzetilerek “metin” diye isimlendirilir.

19 Bk. ibn Cem&’a, Bedruddin Muhammed b. ibrahim, el-Menhelu’r-Revi, Thk: Muhyiddin Abdurrahman Rama-
zan, Daru’l-Fikr, Suriye 1986, s. 29; es-Suyti, Celaluddin, Tedribu'r-Ravi fi Serhi Takribi’n-Nevevi, Thk: Ahmed
Omer Hasim, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1989, I, 23.

20 Bk. et-Tahhan, Mahmud, Teysiru Mustalahi’l-Hadis, Mektebeti’l-Me'arif, Riyad, 1985, s. 16; Kogyigit, Talat,
Hadis Terimleri SézIiigii, Rehber Yay., Ankara 1992, s. 272; Aydinli, Abdullah, Hadis Istilahlari Sézliigii, IFAV,
ist. 2009, s. 180; Ugur, Miicteba, Ansiklopedik Hadis Terimleri SozIiigt, TDV Yay., Ankara 1992, s. 222.

21 et-Tehanevi, Zafer Ahmed, Kavd'id fi Ultimi’l-Hadis, Thk: Abdulfettdh Ebu Gudde, Daru’l-Besairi’l-islamiyye,
Beyrut 2007, s. 26; Muhammed Accéc el-Hatib, el-Muhtasaru’l-Veciz fi Uliimi’l-Hadis, Miessesetii'r-Risale,
Beyrut 1991, s. 22.

22 Muhammed Accic el-Hatib, age., s. 22.

23 Ahmed Omer Hasim, Kavdidu Ustli’l-Hadis, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1984, s. 22; et-Tibi, Hiiseyin b. Ab-
dullah, el-Hiilasa fi Usuli’l Hadis, Thk. Subhi es-Samarrai, Reisii’d Divani’ Evkaf, Irak 1971, s. 30; ibn Cem&’a,
age., s. 29.
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Yine “Hablu’l-metin” de bu tiir kullanmimlardandir. Her seyin metni; her seyin
kendisiyle ayakta durdugu ve kuvvet buldugu seydir. Mesela insan omurgasiyla
ayakta durur (bunun i¢in omurgaya metn denilir). Hadis metni ise; hadis lafizlarinin
biitiiniinden ibarettir. Clinku o lafizlarla ayakta durur. Fakat lafizlar tek tek degil
de biitiin olarak manalari olusturur?*,

Sif hadisci es-Sehid es-Sani (6. 965 h.) ise metnin liigat anlamlar1 konusunda
el-Leknevi'nin izahlarina benzer izahlar verdikten sonra, hadis metnini; “Manalarin
kendisiyle olustugu hadis lafzidir. Bu da Hz. Peygamber’in so6zleri ve o manada
olanlardir (imamlarin s6zleri)” seklinde izah etmektedir?®.

Buraya kadarki izahlardan, metnin sozlii veya yazili olmasiyla ilgili bir sinir-
landirma bulunmadigi gibi, metnin sened disindaki kisim mi, yoksa senedle
birlikteki rivayet mi oldugu kat'i olarak anlasilmamaktadir.

Bu durumda metnin tanimlanmasi ile ilgili baz1 problemler s6z konusudur.
Metnin tanimlamasiyla ilgili problemler

1. Cagdas arastirmalarda “metin insas1” terkibinde s6zii edilen metin yukarida
sayilanlardan hangisidir? Digerleri bir tarafa birakilip ve sadece hadisciler esas
alindiginda, iki metin tanimindan birinin mi yoksa her ikisinin mi tercih edildigi
belirtilmelidir. Bu konuda bir muglaklik vardir. Ileride tekrar goériilecegi gibi,
cagdas bazi arastirmalarda metin ile; bir yandan, isnaddan sonraki kismin
kastedildigi belirtilmekte, bir yandan metnin gériinmeyen ogelerinin de metin
icerisinde yer aldig1 séylenmekte hatta senedle ilgili unsurlar da metin insasina
dahil edilmektedir. Bu duruma netlik kazandirilmasi gerekmektedir.

2.Yine bu tir bakis agilarina bakildiginda, bir kisminin metni yazili 6gelerden,
bir kisminin ise hem yazili hem so6zlii ifadelerden ibaret gordiikleri anlasiimaktadir.
“Metin insasi’nda kastedilen metin; yazili metin mi, s6zlii metin mi, yoksa her
ikisi midir? Bu sorularin da daha bastan cevaplandirilmasi gerekmektedir.

2.insa

Arapcada insa; “yapti, meydana getirdi, terbiye etti, (yardima fiil olarak):
basladi, icad etti dondi?é, kildi, yazdi”?” manalarina gelir. “Fiilanun yunsiu’l-
ehadise” demek, ‘falanca hadis uyduruyor’ demektir. el-Leys sdyle demistir:
“Ensee fiilanun hadisen” ifadesi; ‘hadis icad etti ve onu Rasulullah’a ref etti’

24 el-Leknevi, Abdulhay, Zaferu’l-Emanti fi Muhtasari’l-Ctircdni, Thk: Takiyyuddin en-Nedvi, el-Daru’l-Kalem, Hin-
distan 1995, s. 31.

25 es-Sehid es-Sani, er-Ridye fi [Imi’d-Dirdye, Thk. Muhammed Ali Bakkal, Mektebetii Ayetillahiluzma, 1408, s.
52.

26 jbn Manzur, age., 1, 171-172.

27 Topaloglu-Karaman, age., s. 436.
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demektir. “Min eyne ense’te” ise; ‘Sen nereden ¢iktin?’ demektir. “Ensee fiilanun”;
fiilan dondii, geldi demektir. Ensee, hutbe ve siir insad edildiginde de kullanilir.
Ayette gecen “ve huvellezi ensee cennatin ma'rlisatin”?® ifadesinde gegen “ensee”;
icat etti ve yaratmasina basladi demektir. Her ilk olan seyi Allah insa etmis, yarat-
mistir’?. “Ensee’s-sey’e”; var etmek, viicuda getirmek, icad etmek. “Ensealla-
hu’l-halka”; ‘Allah mahlukati yaratt’ manasina gelmektedir. Kur’an-1 Kerim’deki
“ve huvellezi enseekum min nefsin vahidetin”® ifadesi ‘yaratt’’ manasina
gelmektedir. “Ensee’s-sairu kasideten evi’l-katibu makaleten”; ‘sair kaside veya
katip makale telif etti’ demektir. “Ensee’s-sabiyye” ise; ‘cocugu terbiye etti’
demektir3!,

“Insa” kelimesi aslen Arapca olmasina ragmen Tiirkcede de bircok manada
kullanilmaktadir: “Insd”; “Yapma, yapilma, viicuda, meydana getirme”, “Kaleme
alma”, “Nesir, yaz1”, “Mektup yazma”, “Giizel nesir yazma veya giizel yazilmis
nesir’®, “Insaat; yapi, yapi isleri (insd'in cemi)”, “yap1 kurma, yap1 yapma,

kurma” “ed. Diiz yaz1 veya siir kaleme alma, yaziya dokme”3*.

Bu ifadelere dikkat edilirse, Arapcada, her tiirlii icad, ihdas, yapma, yazma
manalarina gelen kelime, Tiirkgede daha ¢ok yazma ve yapma ile irtibatlandiril-
mistir.

Sozliikte onceleri “ortaya cikarmak, icat ve ihdas etmek, yaratmak” manalarina
gelen ins4, daha sonra “yapmak, iiretmek ve yazmak” gibi anlamlarda da kullanilmas,
bu ikinci kullanimdan hareketle “yazmak, yazma sanat1 ve kompozisyon” gibi an-
lamlar kazanmistir3>.

Buradan itibaren farkli bilim dallar1 insay1 kendi alanlarinda bir terim olarak
kullanmaya baslamislardir.

Insa bazen bir sanatin adi olarak kullanilmis ve zaman icerisinde resmi ve
0zel yazismalarin belirli bir uslle gore yapilmasinin inceliklerini ve mektup
yazma sanatini ifade eden bir terim haline gelmistir. Bu sanati konu edinen
disipline Ilmu’l-ing4, bu ilmin kurallarina uygun olarak hazirlanmis metinlere
minseat ad1 verilmistir3e.

% el-En’am 6/141.

29 jbn Manzur, age., 1, 171-172.

30 el-En'a, 6/98.

31 [brahim Mustafa ve digerleri, age,s. 920.
32 Devellioglu, age., s. 527

3 Develliogly, age., s. 527.

3 Tirkee Sozlik, age., s. 974.

35 Durmus, ismail, “insa”, DIA, XXII, 334.

3¢ Durmus, a.g.m. XXII, 334-335.
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Bu dar anlami1 yaninda edebiyatta belli kurallara, belagat ve fesdhat 6lciilerine
gore sdylenmis veya yazilmis edebi giizellik tasiyan her cesit s6z veya diiz yazi da
(nesir) insa terimiyle ifade edilmistir3’.

Insa kelimesi ayrica dil bilimi ve dil felsefesinde dilin iki temel kategorisinden
insa-haber ve dil tizerindeki arastirmalarin kendisine dayandigi asli kavramlardan
biri olarak da kullanilmigtir3®,

Insa zamanla bir meslek adi olarak da kullanilir olmugtur. Genis anlamda, se-
kreterlik gorevinde bulunan kisinin yaptig1 isten baska “az veya ¢ok diizenli
mektup yazan bir kimsenin yaptig1 is” seklinde anlasilir. Dar anlamda ise sekreterlik
yapanin isi olarak anlasilir Bu manada “insau’l-kitdb (belirli bir usile gore
mektup yazimi)”, “Kitdbun miinsee (kuralina uygun olarak yazilmis kitap)” gibi
terimler kullanilir®®. Arap ve Fars edebiyatinda boyle anlasilan kelime, Tiirk ede-
biyatinda; bu anlamlarinin yaninda bir de, “bir tiir kompozisyon teknigi ve giizel

yazl yazma sanat1” olarak da anlagilmigtir®.

Bunlarin yaninda ins4, fikihta da kullanilir*. insai ifadeler, bir talep unsuru
tasidiklart icin, bir seyin yapilmasi veya yapilmamasiyla ilgili iradenin dildeki
karsiligini teskil eder. Gercek anlamda insal ifadeler, emir, nehiy, soru, dua,
temenni gibi kiplerin kendilerinde tasidiklari anlamlara tekabul eder. Fikih
ustlunde genel anlamda dinle, ve 6zel olarak da hiikiimlerin esasini teskil eden
asillarla alakalari agisindan ele alimmistir*2. insa fikhin yaninda Kelamda da kul-
lanilmaktadir. Keldmda daha ¢ok; nesneleri ilk yaratmak anlaminda bir kelam1
terim olarak kullanilir*.

Insa baz1 bilim dallarinda ekol haline gelmis ve insaiyye/insacilik ortaya
cikmistir. Bununla beraber insacilik farkli bilim dallar1 tarafindan farkl sekilde
tanimlanmistir. Bu anlamda Epistemolojide**, Matematikte*®, Etikte*¢, Sosyo-

37 Bk. Tarih Deyimleri ve Terimleri, 11, 73-74; Durmus, a.g.m., XXII, 334-335.
3 Cevizci, age., s. 510-511.

39 Durmus, a.g.m., XXII, 335.

%0 Uzun, Mustafa, “inga”, DIA, XXII, 339.

41 Durmus, a.g.m., XXII, 334-335.

# Gérgiin, Tahsin, “Insa”, DIA, XXII, 341.

3 DIA, XXII, 334.

*  Epistemolojide, bilginin elde ettigimiz kazandigimiz bir sey degil de, iirettigimiz bir sey oldugu; bilgide veya
herhangi bir disiplinde arastirma konusu olan nesnelerin, dis diinyada insan zihninden bagimsiz olarak var
olan ve kesfedilmeyi bekleyen nesneler degil de, yapimlar, insan zihni tarafindan meydana getirilen kons-
tritksiyonlar oldugu goriisii (Cevizci, age., s. 510-511).

% Matematigin konusunu meydana getiren nesnelere, ancak ve ancak onlari ideal bir tarzda insa etme veya
kurma olanagi verecek etkin ve verimli bir yontem bulundugu taktirde niifuz edilebilecegini 6ne siiren 6g-
reti (Cevizci, age,, s. 510-511).

6 Etikte, ahlaki olgu ve hakikatlerin var oldugunu kabul etmekle birlikte, bu olgu ve hakikatlerin ahlaki failler
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lojide*” ve Psikolojide*® insaciliktan bahsedilmektedir.
Hadiste Insa

Hem temel islam bilimlerinin bazilarinda, hem de diger bilimlerde artik kelime
anlamini asip kavram olarak kullanilan ve {izerinde tartismalar yapilan insa
kelimesi, tuhaf bir sekilde hadiste sadece son donem Tiirkiyesinde “metin insas1”
terkibiyle kullanilmaya baslanmistir. Insa kelimesinin hadis ilminde 6zel bir
anlami yoktur. Yukarida bahsedildigi gibi, baz1 sozliiklerde hadisle birlikte
kullanilan insa kelimesi; ‘hadis uydurmak’ anlamina gelmektedir. “Fiilanun yun-
siu’l-ehadise” demek, ‘falanca hadis uyduruyor’ demektir. Yine, “ensee fiillanun
hadisen” ifadesi; ‘hadis icad etti ve onu Rasulullah’a ref’ etti’ demektir.

Metin insas1 terkibinde kullanilan ‘insd” kelimesi, Tiirkce’deki anlamiyla mi1
yoksa Arapcadaki anlamiyla mi1 kullanilmaktadir?

Tiirkge’deki anlamiyla kullaniliyorsa, yazmak, yapmak, kurmak, icad etmek,
ortaya ¢ikarmak, liretmek anlamlarina gelmelidir. Bu anlamlardan hangisinin
tercih edildigi netlestirilmelidir. Fakat hangisi tercih edilirse edilsin, kelimenin
sozlikte veya diger bilimlerdeki kullanimiyla ortiismeyecektir. Bu durumda,
“metin insas1” terkibindeki zimni anlam olan orijinal metni tesbit iddiasi
zayiflayacak, hatta buna zit olarak beseri miidahalelerin yogunlugunun 6n planda
olduguy, yani insa edenin iradesinin ¢ok daha etkili oldugu bir eylemi ¢agristiracaktir.

3. Metin insas1

Yukarida kisaca bahsedilen hem metin hem de insa ile ilgili kavramsal
problemler, bu iki kelimenin birleserek olusturdugu terkip i¢in daha da katmer-
lesmektedir. Soyle Ki;

-Metin insasi terkibi, Arapc¢adaki “insdu’l-metn” ifadesinin ¢evirisi midir?
Yoksa tamamen Tiirkee bir kullanim midir? Yukarida Tiirk¢e olmasi durumundaki
probleme deginilmisti.

- Metin insasi1, Arapca bir kullanimin (insdu’l-metn) cevirisi ise bu konuda
cagdas Arap dilcilerin ne dedigine bakilmalidir. Onlar séyle demektedirler:

tarafindan insa edildiklerini ya da ahlaki inang¢larimiza, tepki ve davraniglarimiza bagl olduklarini savunan
antirealist 6greti (Cevizci, age. s. 510-511)

*7 Sosyolojide; sosyal yasamin toplumsal olarak yaratilmis veya insa edilmis 6ziinii 6n plana ¢ikartan, toplumun
insan varliklari tarafindan etkin veya yaratici bir bigimde olusturuldugunu, sosyal diinyanin, verili bir sey
olmayip, bireyler veya toplumsal gruplar tarafindan insa edildigini savunan goriis (Cevizci, age., s. 510-511).

48 Psikolojide, diinyaya dair bilgimizi sekillendirip olusturan bilissel yapilarin, ¢evre ile 6zne arasindaki karsilikl
etkilesim yoluyla gelistigini iddia eden goriis (Cevizci, age., s. 510-511).
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“Metin insasi tabiri giiniimiiz Arapcasinda kullanilmaz. Bu terkibin manas;
bir sozii ilk defa séylemek icad etmek demektir. Onceden var olan sey icin
kullanilmaz. Ingdu Metni’l-Hadis ise; Hz. Peygamber adina hadis uydurmak de-
mektir’.

“Insa, ensee’nin masdaridir. Ensee ise; Arapca liigatlerde ‘ibtedee’ yani ‘yarattr’
manasina gelmektedir. Olmayani yaratmak demektir. Metin ise, giiniimiiz Arap-
casinda Rasulullah’in s6zleri manasina da gelmektedir. Burada metni insa eden
Rasulullah olmaktadir. Ciinkii bu s6zleri ilk icad eden ve sdyleyen odur. O zaman
insa kelimesini hadis metinleri i¢cin kullanmak dogru degildir. Ciinkii hadis aslen
mevcuttur. insa ise, telif etmek, yaratmak demektir. Hadis aslen var olduguna
gore, daha sonra var edilmesi anlamsiz olur”>°.

Metin insasinin Tiirkge bir kullanim kabul edildigi durumda, buradan maksadin
“bir metnin 6zgiin halini tesbit etmek” oldugu anlasilmaktadir. Bu durum daha
cok yazili kaynaklarla hatta yazma eserlerle ilgili bir durumdur. Hadiste kullani-
lacaksa, bazi hadis eserlerinin 6zgiin halini olusturmak kastedilebilir.

“Metin ingas1” bazi kullanimlarda, “metni yeniden insd” °!, “yeniden bir metin
insds1”°?; “ortak bir metin insas1”>®, “metin ingas1 usulii (yazma eseri insa)”>*
olarak gegcmektedir.

Hadis baglantili bazi arastirmalarda ise, tanim netlestirilemediginden olsa
gerek, es anlamli ve tanimlayici kelimelerle kullanilmaktadir. “Metin tahkiki ve
insas1”, “metin kritigi ve insas1”, “metin tahkiki, kritigi ve insas1”%®, “Metin tahkiki,
tenkidi ve ingas1”5®

Yukarida bahsedilen ‘metin’ ve ‘insd’ kelimelerinin kullanimiyla ilgili problemler
sakli tutulmak kaydiyla, Hadiste kullanilan metin insasi, iki kategoride deger-
lendirilebilir. Bunlardan biri, hadis eserlerinin insasi, digeri de belli bir hadisin
insasi.

4 lyd Fethi Abdullatif, Bayburt Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Misafir Ogretim Uyesi.
50 Dusiiki, Bayburt Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Misafir Ogretim Uyesi.
51 Kirbasoglu, Hayri, Alternatif Hadis Metodolojisi, Kitabiyat, Ankara 2002, s. 169.

52 http://hermenotik.blogspot.com/2008/03/tashih-ve-redakte-hakkinda.html, Erisim tarihi:23.11.2011;
http://www.hanifdostlarnet/forum_posts. asp?TID=5102&KW=kabe&PN=0&TPN=42, Erisim tarihi:
21.11.2011.

55 http://www.sonpeygamber.info/enes%E2%80%99in-gunlugu, Erisim tarihi:23.11.2011.

5 http://www.mahmutsait.tr.gg/ORTA%C7A%26%23286%3B-%26%23304%3BSLAM-D-Ue-NYASINDA-ZIN-
DIKLAR-VE-M-Ue-LH%26%23304%3BDLER.htm, Erisim Tarihi: 23.11.2011.

55 Bk. Nazligiil, Habil, Hadiste Metin Insdsi ve Metin Insdst Acisindan Cibril Hadisi Rivdyetleri, Lacin Yay., Kayseri
2005, s. 8-9.

6 Nazlgil, age., s. 14.
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Hadis eserlerinin yeniden ingasi, tipki herhangi bir tarihi eserin insasi
gibidir. Islam diinyasinin imkAanlarinin artmasi, teknolojinin gelismesi, baz1 ku-
rumlarin ihdasi, zengin Islam mirasina ait yazma eserlerin yeniden insa edilip
yayimlanmasini miimkiin kilmaktadir. Bununla birlikte, hadis eserlerinin bundan
ne derece nasiptar oldugu tartisilabilir.

Gecgcmiste baz1 eserlerin insasina rastlanmaktadir. Bu tiir insalar, daha
ziyade hocalarin ders notlarinin talebeleri tarafindan kitaplastirilmasi seklinde
olmustur. Bu tiir calismalarin mensei hicri ilk asirlara kadar gétiiriilebilir. ibn
Abbas, Siifyan es-Sevri'nin tefsirleri, Urve b. Ziibeyr'in Megdzisi, Ebi Hanife’nin
bazi eserleri buna 6rnek verilebilir®’. Bu tiirden insilar hadis alaninda da
yapilmistir. Imam Nevevi’nin Miislim’in Sahih’i icin yaptig1 islem, es-Sa’ati’nin
Miisned lizerinde yaptig1 islem, Seybani ve Yahya b. Yahya niishalarinin birlestirilerek
Malik’'in Muvatta’inin olusturulmasi, bir ¢esit insa islemidir. Tilirkiye'de bu tiir ¢ca-
lismalar, az da olsa yapilmaktadir. Sa’ld b. Mansur’un eserinin yeniden insasi
buna 6rnek verilebilir®®.

Eserlerin yeniden insasi konusundaki temel problemlerden biri, Tiirkiye'nin
bu konudaki katkisinin son derece sinirli olmasidir. Alevi-Bektasi klasiklerinin
insas1 ve nesrine verilen 6nem, temel hadis eserlerinin nesrine de verilmeli,
yazma niishalari, edisyon kritikli olarak ve orijinal metinlerinin de eklenmesi
suretiyle yayimlanmalidir. Diyanet isleri Baskanliginin bu konuya el atmasi énemli
bir eksikligi giderecektir. Ne yazik ki giiniimtizde bu konu ihmal edilmektedir.
Yununi'nin Buhar?’nin Sahih’i icin yaptig1 ntisha farkliliklarini géstermek seklindeki
metin insasina bile sadik kalinmamis, onun gosterdigi niisha farkliliklari sayfa
kenarlarindan ¢ikarilarak Istanbul baskis1 yapilmistir.

Bu calismada s6z edilen metin insasi esas itibariyle bir hadis metninin insa-
sidir.

Bu tarzdaki metin insasi kisaca; Bir konuda gelen bir tek haberin tam ve
gercek metnini veya buna en yakin metnini tesbit islemi olarak tarif
edilmektedir. Bu anlamdaki metin insasi; bazen “dis tenkid”, bazen “kaynaklar
tenkidi”, bazen de “edisyon kritik” ile izah edilmektedir®. Bu sistemlerde ayni
asla ait yazmalar nasil ki bir araya getirilip karsilastirma yapilmak suretiyle
saglam bir metin ortaya konulmaya ¢alisiliyorsa, ayni mantiktan hareket edilerek
bir konudaki bir rivayetin farkli versiyonlarini bir araya getirmek suretiyle metin
insasi yapilmaya ¢alisiimaktadir®.

57 Bk. Nazhgiil, age., s. 98.

58 Akyiiz, Ali, Sa’id b. Mansur’un Musannefinin Yeniden Insdsi, istanbul 1997.

59 Bk. Ozafsar, Mehmet Emin, Hadisi Yeniden Diisiinmek, Ankara Okulu Yay., Ankara 1998, s. 196.
6 (zafsar, age., s. 196.
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Bu anlayisa ilave olarak, metin insasinda sadece pargalar1 biitinlestirmek
kastedilmez, bunun yaninda insay1 yapanin metinle biitiinlesmesi de istenilir.
Boylece metni yazan ile metni yeniden lreten arasinda bir duygu bag1 ve bir
diyalog kurulmasi istenilir. Bu duygu bagini kurabilen kisinin metnin ruhunu
kavramasi ve o metnin atmosferine gitmesi kolaylasacagindan bu kisinin yapacagi
metin insasinin daha sihhatli olacagindan bahsedilir®!.

B. Metodik Problemler

Son zamanlarda kullanilan “metin insasi1” tabiri, bash basina bir metot mudur?
Yoksa bir metodun alt islemlerinden biri midir?

Bazi ¢calismalarda basl basina bir metotmus gibi kabul edilmis ve buna daya-
nilarak bazi hadisler degerlendirilmistir®? Bazilari bu islemi “metin tetkiki” adi
altinda “hadis metinleri incelenirken” atilmasi gereken adimlardan biri olarak
kabul etmistir®3. Bazilar ise; metin tahlili yapilabilmesinin 6n sartinin saglam
metnin elde edilmesi oldugunu, bunun da ancak metin insasiyla miimkiin olacagin
soylemistir. Bu kullanimda metin insasi, metin tahlilinden 6nceki bir asama
olarak gorilmektedir®.

1. Metin ingasimin Gerekgeleri

Yukarida tanimi verilen metin insasinin bazi gerekgelerinden bahsedilmektedir.
Bunlar kisaca soyle siralanabilir:

a. Ister kasith olsun, isterse kasitsiz olsun, insanlarin hatalardan salim olmalari
s6z konusu degildir. Buna hadisciler de dahildir. Ravilerin yanilma hata etme, ka-
ristirma ve unutma gibi beseri zaaflar® vardir.

b. Klasik hadis eserlerinde, 6zellikle de usul eserlerinde sik sik bahsedilen, ta-
nimlanan, agiklanan ve cevazlari tartisilan, manayla rivayet, ihtisar, taktl, hazf,
idrac, ziyade gibi rivayet tlirleri sayilmaktadir. Bunlar orijinal metne miidahelelerin
oldugu anlamina gelmektedir. Oyleyse metin insasiyla orijinal metne ulasmak
gerekir®®.

c. Ayrica, ravilerin veya mistensihlerin metni yanhs duymalari, yazmalari
veya okumalar1 sonucunda olusan yanlishklar da s6z konusu olabilmektedir.

51 Nazlgiil, age,, s. 94.

52 Bk. Kizilkaya, Sabri, Isndd ve Metin Céziimlemeleri Baglaminda Geleneksel ve Yeni Yaklasimlar, Ankara 2008,
(Basilmamis Doktora Tezi), s. 395.

8 Kirbasoglu, Hayri, Alternatif Hadis Metodolojisi, Kitabiyat, Ankara 2002, s. 167.

64 Bk. Ozafsar, Mehmet Emin, Hadisi Yeniden Diistinmek, Ankara Okulu Yay., Ankara 1998, s. 193-198
65 Bk. Ozafsar, age., s. 201-208.

6 Bk. Nazligiil, age., s. 101-102; Ozafsar, age., s. 208-234.
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Imla denilen meclislerdeki ¢oklu kopyalama verimli olmakla birlikte yine de
hatadan salim olunmaz ve eserlerin mukabele edilmesi istenirdi. Ciinkii erken
donem metinlerinin kenarlarina diisiilen notlar, hasiye ve aciklamalar, bazen me-
tinlerin aslina ait par¢a zannedilir, miistensihler tarafindan metne eklenebilir-
di®’.

d. Bazen de miistensih, asil niishanin imlasini, hareke ve gramerini diizeltme
isgiizarhigina koyulabilirdi. Bazen de miistensihler; kelime, ciimle veya paragraflarin
hatta bazen de kitabin tamaminin diizenini yeniden tanzim edebilirlerdi. Miisned
tird olup da musannef tiiriine ¢evrilen eserler®® veya miiellif niishalarina ilave
edilen basliklandirmalar bunun 6rneklerindendir®.

e. Buna ilaveten “hadiscilerin her bir isnadi miistakil bir hadis saymalar1 ve
buna bagh olarak, o isnadin metninin de bizatihi gercekligin tamami veya
kendisiymis gibi algilanmasi1” da bu gerekgeler arasinda sayilmaktadir?®.

f. Hadis metinlerinin yeniden insasini gerekli kilan 6nemli bir husus da bu
metinlerin s6zlii metinler oldugu gergegidir”®.

Malumu i'lam kabilinden olan bu gerekgeler, hadisciler tarafindan tespit
edilmis ve teferruath bir sekilde tartisilmistir. Ancak burada belli bir hadis
hakkindaki bu tiirden bilgilerin toparlanip biitiinlestirlmesi kastediliyorsa,
biitlinciil bakisi saglama adina faydali olacaktir.

2. Metin ingasinin Faydalar:

Metin insas1 sonucunda, yine ma’'lumu i'lam kabilinden olan su faydalarin
elde edilecegi belirtilmektedir:

a. Ayn1 konudaki ¢esitli rivayetlerden yararlanarak tek bir hadis metni insa
edilmesi sonucunda, tek tek ele alindiginda problemli gériinen pek cok rivayetin
durumu vuziiha kavusacak, hadisi daha iyi anlamamizi saglayan’? sebeb-i viirudu
ortaya cikabilecek.

Sebeb-i viirudu tesbitle ilgili problemlere ileride deginilecektir.

b. Insa edilen bu hadis metninin kurgusuna yabanci veya egreti gibi duran
unsurlar tespit edilebilecektir. En azindan yeniden insa edilen hadis metninin,
bu metnin insasinda kullanilan tek tek rivayetlerden cok daha saglam olacag ke-
sinlikle ileri siirtilebilecektir.

7 Safi'nin el-Umm adli eseriyle ilgili béyle bir olaydan bahsedilmektedir (Nazligiil, age., s. 27).
% Ahmed b. Hanbel'in Miisned’inin es-Saati tarafindan musannef tarzina ¢evrilmesi gibi.

% Nevevinin Miislim’e bab bagliklari ilave etmesi gibi.

70 (zafsar, age., s. 195

7t Nazligil, age.,, s. 103.

72 Kirbasogluy, age., s. 168-169.
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c. Hadls metninin yeniden insas1 esnasinda, daha ge¢ doneme ait lafizlar da
tesbit edilecek ve bu suretle hadisin manayla rivayeti esnasinda ne gibi degisiklikler
gecirdigini tesbit etmek de miimkiin olabilecektir’3.

d. Metin insasinda kullanilacak rivayetlerin metinleri mukayese edilirken,
umum-husus, mutlak-mukayyed, viiclib, nedb, ibaha vb. agilardan yanlislik iceren
rivayetlerin tashihi de miimkiin olabilecektir.

e. Miintehasi belirginlesecektir. Kudsi mi, merfd mu? Ayrica hiikmen mi,
sarahaten mi merfa vs. oldugu da tebaruz edecektir.

f. Bir konudaki rivayetlerin bir araya getirilmesi ve bunlara dayanilarak hadisin
metninin yeniden insasi bize bir baska acidan da 6nemli yararlar saglayacak, ha-
disteki miiellif tasarruflari tesbit edilebilecektir’.

g. Ravilerin abartildig: gibi kusursuz olmadiklar1 goriilecek.

h. Daha dnceki eserlerden yapilan nakillerde ne derece titiz ve diiriist (!) dav-
ranildig1 da anlasilacaktir’.

Bu konularin hepsi, daha onceki klasik eserlerde ya miistakil ¢alismalar
seklinde, ya da bir eser icerisindeki konular halinde degerlendirilmistir. Metin
insasinin ilave olarak katacagi bir fayda var olup olmadig, tartisilabilir. Yukarida
da belirtildigi gibi, belirli bir rivayetle ilgili serencam daha net ve anlasilir bir
sekilde gozler 6niine konulabilir. Metin insasinin belki de en biiyiik faydasi bu
olacaktir.

3. Metin ingasimin Yapilis

Metin insdsinin ne zaman hangi asamada yapilmasi gerektigi konusunda farkl
yaklasimlar s6z konusudur.

Bazilarina gore, hadis arastirmalarinda metin tam ve orijinal haliyle elde
degilse veya eldeki metin degisikliklere maruz kalmissa, asil metni insa etmek
zorunluluk olur’®. Ancak burada séyle bir soru akla gelmektedir: Bu durumun
tespiti de bir metin insasini gerektirmez mi?

Baz1 hadiscilere gore 6nce rivayetler arasinda mukayese sonucu ortak metnin
tespiti gerekir. Eger metinler arasinda ortak payda bulmak miimkiin olmazsa,
mevcut unsurlarin zaman, mekan ve mantik kriterlerine gore incelenmesiyle,
biitiin metinlerden tek bir metin olusturmak icin hadisin yeniden insasina ¢alisilir.

73 Kirbasoglu, age., s. 169.
7 Kirbasoglu, age., s. 169.
75 Kirbasoglu, age., s. 170.
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% Nazlhgil, age., s. 95.
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Bu islemde, hadislerde s6z konusu edilen olay veya fikirle ilgisi olmayan unsurlar
ayiklanmaya; idrac, ziyade, noksan gibi miidaheleler tesbit edilmeye ¢alisilir”’.

Bu izaha gore, ortak metin tespit edilmisse, ‘metin insasi’ gereksiz mi
olmaktadir? Metin insasi sadece ortak metni tesbit etmek icin mi yapilmaktadir?
Bu durumda, yukaridaki gerekgeler ve elde edilmesi diistiniilen faydalara neden
atifta bulunulmustur?

Metin insasi icin li¢ islemden bahsedilmektedir.
a. Mense

Ik olarak mense adi verilen arastirilacak rivayet tesbit edilmelidir. Burada
kastedilen, bir konudaki tek bir hadis ve onun biitiin versiyonlarini tespit
etmektir’®. Ancak bazi arastirmacilar bu metnin sahih metin olmasini sart kos-
maktadirlar’®. Aksi takdirde metin insas1 diye yapilan islem bir nevi bosa kiirek
cekmek olacaktir. Bu durumda sdyle bir soru akla gelmektedir: Metin insasi
siibiit icin mi, delalet i¢cin mi yapilmaktadir?

b. Insa Siireci

Konusu ve kaynagi bir olan bir tek rivayetin farkli versiyonlarinin bir araya
getirilmesi islemi. Bu sayede her bir isnadin aktardig1 parca metinler birlestirilmis
ve “biitiin” imkan nisbetinde bir araya getirilmis olacaktir. inga siirecinde dikkat
edilecek noktalar sunlardir:

1. insa Edilecek Kaynak Metin: Bu hususta bazi noktalara dikkat edilmesi
gerektigi belirtilmektedir. Bunlar 6zetle soyle siralanabilir:

a. Miiellifin kaleminden ¢ikan veya onun bizzat dikte ettirdigi metin esas alin-
malidir.

b. Ulasilabilen en sahih metin esas alinmalidir.

c. Kaynak ve tarih itibariyle birbirine yakin olanlar arasindan, kisa ve zor olan
tercih edilmelidir.

d. Metinler icerisinde tislubu, ifadeleri itidalli olan tercih edilmelidir.

e. Kurgusal 6zelligi bulunmayan, tabii konusma tarzina sahip olan ve anlam
bozukluklari ihtiva etmeyen metin tercih edilmelidir.

f. Varsa lafzen rivayet edilenler tercih edilmelidir®.

77" Bk. Kirbasoglu, age., s. 168-169.
78 (zafsar, age., s. 197.

79 Bk. Nazhgiil, age., s. 104.

80 Bk. Nazhgiil, age., s. 104-108.
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g. Baz1 arastirmacilar, en erken yazili kaynagin esas alinmasi gerektigini de
ilave etmektedirler. Bu kaynagin ve rivayetin bu kaynaktaki seklinin hem isnad
hem de metin bakimindan orijinali bulmaya yardimci olacag diistiniilmektedir®?.
Bununla irtibath olarak, elde mevcut kaynaklarin kronolojik olarak siraya
konulmasi da istenmektedir. Bu siralamanin, bir metnin zaman icinde ugradigi
degisiklikleri gormeyi saglayacag belirtilmektedir®2.

Burada dikkat ¢eken husus, erken kaynaklar arasinda bir ayirimin gozetilmemis
olmasidir. Bu anlamda erken kaynagin tarih, hadis ve fikih alanlarindan birine ait
olmasi fark etmez. Hadis eserleri isnad tetkikinde asil kabul edilmekle beraber,
Obiir kaynaklarda zikredilen isnadlarin siis olmadig1 savindan hareketle, isnadh
haberlerin rahatlikla kullanilabilecegi tezi ileri siirtilmektedir. “Mesela Malik bir
haberi el-Muvatta’da kaydetmis, basinda da bir isnada yer vermis ise, bu, onun o
isnadi referans gosterdigi ve ona bir deger atfettigi anlamina gelir. Ay sey, ibn
Ishak icin de, Ebli Yusuf ve Seybani icin de s6z konusudur”®. Bu, tartisiimasi
gereken bir yaklasimdir.

Tarih eserlerinde de sened uygulanmis olmakla beraber, bu senedler daha ¢ok
rivayetin seriivenini, kimler vasitasiyla nakledildigini géstermek amacglh goriin-
mektedir. Hadiste oldugu gibi senedden hareketle sihhat degerlendirmesi yapilmasi
icin degildir. Tarih kitaplarinda bu tiir islem var midir? Varsa biitiin igerisindeki
orani nedir? Dolayisiyla tarih kitaplarindaki senedlerin elbetteki bir anlami
vardir, ancak hicbir zaman bir hadis eserindeki gibi bir anlama gelmemektedir.
Unutulmamalidir ki, cogu uydurma haberlerin de senedleri vardir. Senedli tarih
kitaplarinin sundugu bilgiler arasinda bir konuyla ilgili birbirinden oldukea farkli
rivayetlere rastlamak miimkiindiir. Tarihteki bir olay bir defa olmussa onunla
ilgili rivayetlerin birbiriyle ortiismesi gerekir. Vakia her zaman boyle olmamaktadir.
Asagidaki tarihlendirmeler buna 6rnek verilebilir:

Hz. Peygamber, risdletten sonra Mekke’de bazi tarih kaynaklarina gore; on®*,
bazilarina gore on 1i¢® yil kalmisti. Hz. FAtima, Rastlullah’in vefatindan, bazi
ifadelere gore “iki ay”®¢, bazilarina gore “sekiz ay” ®” sonra vefat etmistir.

81 (zafsar, age., s. 196-197.
82 Kirbasogly, age., s. 167.
8 (zafsar, age., s. 197.

8% et-Taberani, Sileyman b. Ahmed, el-Mu’cemu’l-Kebir, Thk. Hamdi b. Abdi’l-Mecid es-Selefi, el-Mektebetii'l-
Ulim ve’l-Hikem, Mevsil 1983, 2.b., XII, 109; el-Miibarekfiiri, age., X, 94.

8 [bn Hisam, es-Siretu’n-Nebeviyye, Thk. Mustafa Saka ve digerleri, Daru ihyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut 1971, II,
240; el-Mubarekfiri, age., X, 94.

86 Asikir, Muhammed b. Miikerrem, Muhtasaru Tdrihi Dimesk, Thk. Ruhiye en-Nahhis, Daru’l-Fikr, Dimesk 1984,
11, 270.

87 [bn Asakir, age., 11, 270.
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Hz. Aise’nin evlilik yasindan bahseden rivayetler de ayni karakterdedir®®.

Burada goriildiigii gibi, bazen tarih kitaplari, bir gerceklik icin farkl bilgiler
vermektedir. Vakia hadislerde de bu tiir rivayetlere rastlanmaktadir. Ancak
hadislerde bu tir ihtilaflar1 ¢6zme adina bazi metotlar gelistirilmistir. Klasik ta-
rihgilerin boyle bir yaklasiminin oldugu bilinmemektedir.

2. Ik Ravi: Rivayetin kendisine nispet edildigi ilk kisi kastedilir. Mesela tarihen
muttali olmas1 miimkiin olmayan birisine, herhangi bir rivayetin onun tanik
oldugu ve bizzat miisahede ettigini bildiren tabirlerle nispeti, o konuda daha
dikkatli olunmasi gerektigini ihtar edecektir®’.

3. Bileske Ravi: Rivayetin ¢esitli tariklerinin kendisinde toplandigi veya kendi-
sinden dagildig: raviyi ifade eder.

4. Degisiklikler: isnad ve metnin maruz kaldig1 degisiklikler.

Aslinda burada kastedilen, hem sened, hem de metindeki degisikliklerdir. Bu
durumda ‘sened’, ‘metin insas1’ icerisinde mi telakki edilmektedir? Boyle ise,
bunun daha bastan tasrih edilmesi gerekir.

5. Rivayet Edildigi Konu: Ale’l-Ebvab eserlerin hangi kitab veya babinda
gectiginin tesbiti. Bu hususun rivayetin anlam ¢ercevesi ve konteksi acisindan
fikir verecegi ifade edilmektedir®.

Burada musannef eserlerin miielliflerinin hadise bakis tarzlarinin farkliligi da
dikkat edilmesi gereken hususlardan biridir. Bazen musanniflar, en ufak bir
irtibat sebebiyle dahi hadisi zahiren ilgisiz gibi goriinen bir yerde zikredebilirler.
Ebu Umeyr rivayeti buna 6rnek verilebilir.?*

Buhari bu hadisi, “insanlar icerisine karismak” basligi altinda vererek, hadisin
sosyal baglamina dikkat cekmek istemis, dolayisiyla hadisin sadece bu kismini
vererek takti’ yapmistir. Hadisin diger kisimlar1 olan, kusun dlmesi, ¢cocugun
tiziilmesi, Rastilullah’in namaz kilmasi kisimlari bu rivayette yer almamaktadir.

8 Bk. Coskun, Selguk, “Hadislerin Tarihe Arzinin Uygulamadaki Baz1 Problemleri”, EKEV Akademi Dergisi, Y1l:
8, Sayn: 20, Yaz, 2004, s. 177-196.

8  (zafsar, age., s. 197.

9

=3

Ozafsar, age., s. 198.

91 Hadis, Buhar?'de, “Kitabu’l-Edeb”de (Edeb Béliimiinde), “insanlarin icine karismak” adli tercemede séyle ri-
vayet edilmektedir: “Enes b. Malik soyle demistir: Rastlullah, bizim aramiza karisir, hatta kiiciik kardesime;
“Ey Ebii Umeyr! Ne yapti nugayr?” derdi” (Buhari, “Edeb”, 81) Ayn1 hadisi Miislim, “Kitabu’l-Adab”da, daha
sonra en-Nevevi tarafindan diizenlenen bab basliklarindan da “Dogdugu zaman ¢ocugu tahnik etme veya
salih birine bu isi havale etmenin, dogdugu giinde cocuga isim koymanin ve onu Abdullah, ibrahim ve diger
Peygamberlerin isimleriyle isimlendirmenin mubahligi babi”nda séyle rivayet etmektedir: “Enes b. Malik
soyle dedi: Rastlullah, ahlak bakimindan insanlarin en iyisiydi. Benim, Ebi Umeyr diye kiinyelenen bir kar-
desim vardi. Rasilullah (bize) geldigi zaman ona; “Ey EbGi Umeyr! Ne yapti Nugayr?” derdi. Clinkii kardesim
Nugayrla oynard1” (Miislim, “Adab”, 30).
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Miislim de bu hadisi Buhari gibi edeple ilgili gormiis ve bu boliimde zikretmistir.
Ancak en-Nevevi bunu, ¢ocuga giizel isim koymayla irtibatlandirmis ve o bashk
altinda zikretmistir.

Hatta hadisi daha bagka alanlarla irtibatlandiranlar da olmus, ibnu’l-Kas es-
Safi’1, soz konusu hadisle ilgili miistakil bir eser yazmis ve onda bu hadisten elde
edilen altmis fayday agiklamistir®

Dolayisiyla kullanim baglami her zaman dogruyu gostermeyebilir. Bazen post-
modernlerin dedigi gibi, yeni yeni okumalar1 yansitabilir. Her okuyana gore
metin yeniden insa edilmis olur. Bu durumda metin insasi, orijinal metni tesbit
veya dogru anlama degil, insdy1 yapanin metinden anladig1 demek olmaktadir.

c. Metin

Burada, metin parcalarinin bir araya getirilmis biitiinii kastedilmektedir.
Bunun metodu tizerinde detayl ¢alismalar yapilmalidir.

Klasik eserlerde bir hadisin hem sened hem de metinlerinin bir araya getiril-
mesinin dnemi ve drneklerine rastlanmaktadir?3. Miistahrec®, turuk® galismalari,
hadis tarihinde senedlerin bir araya getirilmesi ¢alismalaridir. Yine, bazi tahric
calismalari, bir eserde kullanilan bir hadisin farkl kaynaklardaki rivayetlerini
bulup tesbit etme anlaminda, hem sened, hem de metnin bir araya getirilmesine
ornek verilebilir. Ister sahihayn, ister kiitiibti sitte, isterse biitiin hadislere yonelik
cem ¢alismalari olsun®®, bir anlamda rivayetleri bir araya toplama ¢alismalaridir.
Hatta daha erken dénemlerde, bir rivayetin farkli metinlerini cem edip rivayet
etme usuliine de rastlanmaktadir. Telfiku’l-hadis denilen bu usulde; ayni konuda
olup da, hocadan tahammulleri ve muhtevalari acisindan farkli 6zellikleri bulunan
hadisler, bu farkliliklarina isaret edilmeksizin birlestirilerek tek hadismis gibi
rivayet edilmistir®”. Bunun bir drnegini ez-Ziihri vermektedir.

Buharf’nin farkl yerlerinde gesitli vesilelerle “Ifk Hadisesi” nakledilmektedir.
S6z konusu hadisin ravilerinden ibn Sihab ez-Ziihri, bu hadiseyi farkli ravilerden
tahammiil etmistir. Bu raviler; Urve b. Ziibeyr, Sa’id b. Miiseyyeb, Alkame b.
Vakkas ve Ubeydullah b. Utbe’dir. ez-Ziihr{, bu dort kisinin rivayetini biitiinlestirerek

92 Bk. ibn Hacer, el-Askalani, Mukaddimetii Fethi’l-Bari (Hedyti’s-Sdri), Daru ihyﬁi't-Turési’l-Arabi, Beyrut 1988,
4.b., X, 480-482.
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% Bk. Aydinly, age., s. 223.

% Bk. Aydinly, age., s. 321.
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Prof. Dr. Selgcuk COSKUN

bir hadis olarak eda etmis, bu duruma da dikkat ¢ekmistir®®. Sarih el-‘Ayni ise;
hadisin bir kisminin baska, diger kisminin baska bir raviden alinip biitiinlestirilerek
rivayet edilmesinin caiz oldugunu belirterek®, s6z konusu uygulamayi onaylamistir.

Son dénemlerde de buna benzer ¢alismalar yapilmistir. KAmil Cakin, kadinlarin
akil noksanligindan bahseden hadisi'®’, Cemal Agirman kadinlarin yaratilisi ile
ilgili hadisi'’?, Mehmet Gormez cuma gilinii gusletme ile ilgili hadisi'’?, Selcuk
Coskun recm hadisini'®®, Mustafa Ertiirk fiten hadislerini'®*, Habil Nazhgiil cibril
hadisini'®® ve M. Emin Ozafsar bazi ahkAm hadislerini'® bu tarzda islemislerdir.
Bu arastirmacilarin yaptigi islem, aslinda “el-cem’ beyne’r-rivayat” ve buna bagh
olarak orijinal metni kurgulamaktan ibarettir. Kimisi bunun adina ‘tam metin’,
kimisi ‘ortak metin’, kimisi ‘metin insast’, kimisi de ‘rivayetlerin biitiinlestirilmesi’
demistir. Bu arastirmalara bakildiginda, herkesin biitiin metni elde etmek i¢in
farkli ve bireysel tarzlar sergiledigi goriilmektedir. Bu konuda ortak bir metodun
ve isimlendirmenin belirlenmesi ve genc¢ arastirmacilara bu metodun tavsiye
edilmesi gerekmektedir.

Yukarida bahsedilen ravi tasarruflarini’?’ dikkate alarak, once ilgili hadisin
asgari miistereginin tesbit edilmesi gerekir. Bir metnin biitlinliik icerisinde anla-
silabilmesi i¢in; Kim + hangi sifatla + kime + ne sebeple + neyi + nasil + ne zaman
+ nerede soylemis veya yapmistir? sorularinin cevaplandirilmasi gerekir. Bu si-
ralamayla sorulan sorulara alinan cevaplara (dis siyak), hadisin dil biitiinliigii (i¢
siyak) de eklenirse, bir hadisin biitiinliik icerisinde anlasilmasi icin gerekli olan
temel unsurlar saglanmis olur.

Bu sorularin cevabini olusturacak mahiyetteki rivayetleri birlestirmek, metni
yeniden kompoze etmek demektir. Bu kompozisyona, “metin insas1” yerine, parca
metinlerin bir araya getirilmesi anlaminda “metnin biitiinlestirilmesi” denilmesi
daha uygun olacaktir. Zira metin insas, bizce fazla iddiali bir ifade olmaktadir.

% Bk. Buhari, Sehadat, 15, “Megazi”, 34, “Tefsir” en-Nir 6/11.
% Bk. el-Ayni, Bedruddin, Umdetu’l-Kart Serhu Sahihi’l-Buhdri, Daru’l-Fikr, Tsz., XIII, 228.

100 Ccakin, Kamil, “Kadinlarla ilgili Bir Hadis ve Degerlendirilmesi”, Dini Arastirmalar, cilt:1, Say1:1, Mayis 1998,
s. 5-30.

101 Agirman, Cemal, Kadinin Yaratihisi, Ragbet Yay., istanbul 2001.

102 Gormez, Mehmet, Siinnet ve Hadisin Anlasilmast ve Yorumlanmasinda Metodoloji Sorunu, TDV Yay., Ankara
1997, s.305-307.

103 Coskun, Selguk, Hadis Degerlendirmelerinde Biitiinliik, Aktif Yay., Ankara 2003.
104 Ertiirk Mustafa, Metin Tenkidi (Gayb ve Fiten Hadisleri Ornegi), Fecr Yay., Ankara 2005.

105 Nazligiil, Habil, Hadiste Metin Insdsi ve Metin Insast Acisindan Cibril Hadisi Rivdyetleri, Lagin Yay., Kayseri
2005.

106 (yzafgar, age.

107 Konu i¢in mesela bk. Erul, Biinyamin, “Rivayet ve Dirayet Metinlerinde Ravilerin Tasarruflar1”, AUIF Dergisi,
Say1: XLII, Ankara 2001, s. 173-212.
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Halbuki biz, sadece elimizdeki verileri yerli yerine koyup, aradaki bosluklar1 da
kendi yorumlarimizla doldurmak suretiyle yeni bir biitiinltik olusturacagiz. Bii-
tlinlestirilmis bu metin, her halde 6nceki rivayetlerin uygun bir sekilde kompoze
edilmesinden ibaret olacaktir. Ancak ortaya ¢ikan bu biitiiniin yiizde yiiz oraninda
hadisin orijinalini olusturdugu -en azindan bu biitiinii olusturanin katkilarinin
subjektifligi ihtimali g6z 6niinde tutularak- iddia edilmeyecektir. Bu sebeple,
daha az iddiali olan “biitiinlestirme” tabiri kullanilmalidir.

2. Metin ingasimin Uygulamadaki Problemleri
A. Metin insasim Yapanla Ilgili Problemler

Parca hadisler legolara; insa edilecek metin de bu legolardan elde edilecek
sekle benzetildiginde!®®, olusturulacak seklin, sekli yapanin hayal tiriinii oldugunu
soylemek yanlis olmayacaktir.

Yazili hadis kaynaklarinin verdigi parca bilgiler, daha ¢ok, bir pazilin biitiin
halinden bozulmus legolarina benzemektedir. Eger pazilin biitiin resmi daha
onceden gorilmiis ve biliniyor ise, parcalar uygun bir sekilde birlestirilip istenilen
sekil ortaya ¢ikarilabilir. Ama eger “biitiin resim” bilinmiyorsa, biitiinliikten
bozulmus olan bu legolar, yazili kaynaklardan istifade ile tekrar insa edilmeye
calisilacaktir. Tekrar insa isi, pazili yapanlarin istedikleri yonde, renklerde,
sekillerde olursa dogru olacakti. Ama bunun bir garantisi yoktur. Herhangi bir
pargayl, herhangi bir yere koymakla pazil tamamlanmis ve bir biitiin olusturulmus
olmamaktadir. Istenilen sekle ve renge uygun yerlestirmeler yapilir, bu yerlestirmeler,
pazili icad edenin yaptig1 ile ortiisiirse parcalar dogru yerlestirilmis olacaktir.
Yazili kaynaklar her zaman pazilin biitliin resmini sunmaz. Hatta sunmadigi i¢in
metin insasina gidilir. Bu durumda, Misliimanlarin nesilden nesile birbirlerinden
gorerek ve uygulayarak naklettikleri “uygulanagelen/yasanilagelen siinnet” adini
verdigimiz uygulamalar1 yardimci olabilir. Yasanilagelen stinnette fotografin
biitiin hali goriilmekte, daha sonra, onun pargalari yazili kaynaklardan toplanmakta
ve biitlin resme gore yerlestirilmektedir. Namaz kilmay1 buna 6rnek verebiliriz.
Misliimanlarin yiizde ka¢i namaz kilmay1 Kur’an’dan veya siinnetten hatta ilmihal
kitaplarindan 6grenmektedir? Daha 6nceki uygulamadan 6grendigi bu ibadete
ait delilleri ve parcalar1 daha sonra yazili kaynaklardan teyit etmekte, parcalari
Kur’an ve hadis eserlerinden bularak yerlestirmekte ve her parganin kaynagini
o6grenmektedir. Baz1 pargalarin kaynagi ise Kur’an ve hadislerde bulunamamakta,
ancak fotografin biitiin hali, onlarin nelerden ibaret oldugu ve nereye konulacagi
yonilinde dogru bir yonlendirme sunmaktadir. Buna gore, bir miisliimanin sadece
Kur’an ve yazili hadis kaynaklarinin sundugu parca bilgilerle biitiin resmi insa

198 Bu benzetme, daha onceki yillarda yapilan Gerede Hadis Meclisi toplantisinda degerli hocam Prof. Dr. Ab-
dullah Aydinli tarafindan yapilmist.
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etmesi her zaman miimkiin olmayabilir. S6z konusu pargalarin yerli yerine konu-
labilmesi icin Hz. Peygamberden beri devam edegelen uygulamalarin oldugu bir
ortamda yetismek de gerekmektedir. Ancak bu durumda parcalar dogru ve resim
tam olarak insa edilebilir. Bu imkani bize, ¢cok da farkinda olmadigimiz ancak
kendimizi icinde buldugumuz “uygulanagelen siinnet” sunmaktadir. Ozellikle
ibadetler ve baglantili gérsel uygulamalar i¢in bu kaynak, hadis kaynaklar1 kadar
glicli bir bilgi sunmaktadir?®.

Bu durumda metin insasi1 sadece yazili kaynaklarin verdigi bilgiyle miimkiin
olmamaktadir. iste metin ingasinin énemli problemlerinden biri de budur. Bu
kaynak degerlendirilmezse, isteyen onyargilarinin yonlendirmesiyle istedigi
metni insa edebilir.

Francis Bacon, “Bizi yanilmalara gotiiren bir takim 6n yargilarimiz vardir ki,
bunlar gercegi oldugu gibi algilamamiza engel olurlar”!'® derken, 6n yargilarin
ne denli yaniltici olduklarini vurgulamak istemistir.

Onyarg; genelde, bir kisi, goriis, ya da bir sey hakkinda, belirli bir takim
kosullara, olay, durum ve goruntiilere dayanarak 6nceden edinilmis ya da olustu-
rulmus fikir'!! veya kisaca, “onceden verilmis yargi”'!? diye tanimlanir. Siiphesiz
onyarginin olusumunda gesitli faktdrler rol oynamaktadir. Bunlardan bazilarinin,
insanin icinde yasadig fiziki, ailevi ve sosyal cevre, insanin fizyolojik yapisi,
istek, hedef ve amaglari, gecmisteki deneyimleri ve aldig1 egitimi olarak kabul
edilmektedir!?3.

Bu baglamda, bir teze duygusal olarak baglanmaktan, dnciilleri, nesnel bir
bicimde degil de, dnyargili olarak degerlendirmekten olusan yanlisliklar, 6nyargi
yanlis1 olarak kabul edilmektedir!'*. Ancak burada; “Acaba insan 6nyargilarindan
kurtulabilir mi?” sorusunun cevabini bulmak 6nemli goriinmektedir.

Hemen hemen biitiin tutumlar, bir 6l¢iide 6nyargi olarak nitelenebilir. Clinkii
insanlar tutumlarinin hakliligini kanitlayacak birinci el bilgiye ancak nadiren
sahip olabilirler!!®. Aslinda, 6nyargilarin ¢ogu, ana-baba basta olmak tizere, diger
onyargih kisilerden 6grenilir. Onyargil etkenler, bilingli veya bilingsiz olarak

109 Bk. Coskun, Selguk, Stinnet ve Gelenek, Salkimsogiit Yay., Erzurum 2010, s. 181-192.
110 Tiirkdogan, Orhan, Bilimsel Degerlendirme ve Arastirma Metodolojisi, MEB Yay., istanbul 1995, s. 28.

11 Cevizci, age, s. 721; Gordon Marshall, Sosyoloji Sézliigii, Cev. Osman Akinhay-Derya Komiirct, Bilim ve Sanat
Yay., Ankara 1999, s. 559; Budak, Selguk, Psikoloji S6zliigii, Bilim ve Sanat Yay., Ankara 2000, s. 572.

112 Akarsu, Bedia, Felsefe Terimleri Szliigii, TDK Yay., Ankara 1979, s. 138.
113 Bk. Budak, age, s. 572; Cevizci, age, s. 721; Akarsu, age, s. 28.
114 Bk. Cevizci, age, s. 43-48

115 Clifford T. Morgan, Psikolojiye Giris Ders Kitabu, Gev. Hiisnii Arici ve digerleri, Hacettepe Universitesi Psikoloji
Boliimii Yay.,, Ankara 1980, s. 367.
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insanlarin dnyargil yetismesine neden olurlar. Bir bireyin rastladigy, iliski kurdugu
bircok insan 6nyargil olabilir ve birey, uyma davranisinin bir sonucu olarak bu
insanlarin 6nyargilarini benimseyebilir!'®. Boylece olusan dnyargilar, bir kere
olustuktan sonra da kolay kolay degismezler!'’.

Bununla beraber 6nyargilar, bilingli veya bilingsiz olmak tizere iki kisimda de-
gerlendirilebilir. Cevrenin etkisiyle zamanla ve iradi olmaksizin olusan bilingsiz
onyargilardan kurtulmanin ¢ok zor, hemen hemen imkéansiz oldugu, bu itibarla
6n yargili olma veya olmamanin iradi bir durum olmadigi sdylenebilir. Buna gore
insanlar, istedikleri zaman dnyargisiz davranamazlar. Clinkii herkes, bir sekilde,
farkinda olmaksizin i¢inde yasadigi, beslendigi sartlarin ve ileriye doniik isteklerinin
kusatmasi cercevesinde disinmekte ve davranmaktadir. Ancak bireyin, bu
durumun farkinda olmasi 6nemli yararlar saglar'!®. Bunun yaninda, bilingli diye-
bilecegimiz 6nyargilardan, 6zellikle bilimsel ¢calismalarda uzak durma zorunlulugu
vardir. Bu tip bir 6nyargi, ferdi yargilardan bagimsiz ve standardize edilmisse, o
yarg artik buytiik dlciide nesnel, yani objektif sayilabilir. Aksine, fertlerin bilingli
veya bilingsiz egilimlerinin baskin etkisi altinda ise, bu yargi 6znel yani subjektif
olmaktadir!®®.

Her hadisin ait oldugu bir biitiin ve her biitlinii olusturan farkli rivayetler
vardir. Bu anlamda, ait oldugu biitiinden koparilarak rivayet edilen ve bagimsizmis
gibi gorlinen bir hadisi, Hz. Peygamber’in maksadina uygun olarak anlamanin en
saglikli yolu, ait oldugu biitiin icerisinde degerlendirmektir. Ait oldugu biitiinden
bagimsiz rivayet edilen parca bir hadis, aslinda savunmasiz ve bircok sekilde an-
lagilmaya miisaittir. Bu anlasilmalari yonlendirecek unsurlardan biri de 6nyargilardir.
Daha ilk basta devreye giren ve ¢ogu zaman devrede oldugunun farkinda bile
olunamayan dnyargilar, bazen bir hadisin hi¢ de uygun olmadigi bir anlamda kul-
lanilmasina, yorumlanmasina ve hatta elestirilmesine neden olabilmektedir.

Biitiin arastirmalarda oldugu gibi, hadis arastirmalarinda iki ihtimal s6z ko-
nusudur: Ya arastirilan konuyla ilgili hadisler ¢esitli baglamlar bitiinliigiinde
derlenir ve malzemenin gotiirdiigi yere gidilir veya sonug cesitli ényargilarin
etkisiyle 6nceden belirlenir ve ona gore malzeme secilir. Baska bir ifadeyle, ya
hadislerden hareketle sonuca gidilir veya sonugtan hareketle hadislere gidilir.
Yani hadisler, dnceden olusan 6nyargilari1 desteklemek i¢in bir piyon gibi kullanilir.
Hadis malzemesinin bollugu ve cesitliligi géz oniine alinirsa, her tiirli fikri des-
teklemek icin uygun malzemenin bulunabilecegini séylemeye gerek kalmaz. Bu

116 Clifford T. Morgan, age, s. 370.
17 Clifford T. Morgan, age, s. 370.

118 Jsta, Niyazi, “Aklin Kullanim1 Hosgérii ve Toplumsal Baris”, Atatiirk UIF Dergisi, Say1: 16, Erzurum 2001, s.
104.

119 Bk. Tirkdogan, age, s. 223.
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metotla, arastirici ya kendini destekleyen hadisleri toplayip kafasinda planladig
sonucu dini temele dayandirmak suretiyle mesrulastirmak, ya da, kafasindaki
yarglya ters diisen hadisleri toplayip elestirmek ister. Onyarginin farkh tezahiirii
olan bu ve benzeri yaklasimlarin aslinda bilime ve insanliga hizmetten uzak
oldugu da agiktir.

Onyargilar, bugiinkii hadis degerlendirmelerinde daha ¢ok, “karartma”, “kur-
tulma” veya “kurtarma” seklinde kendini gostermektedir. Daha acik ifadesiyle,
bazilar1 bir takim hadisleri kullanarak, Hz. Peygamber’i veya islam1 karalamak
icin ise koyulmakta; bazilari, bu tip hadisleri, Hz. Peygamber’e ve Islama zarar
verdigi diislincesiyle olsa gerek, acelecilikle ve fazla bir anlama ¢cabasi géstermeden
reddetme yolunu tercih ederek kurtulmaya calismakta; bazilar1 her ne pahasina
olursa olsun, bu tiir hadislerin literal anlamada sahih oldugunu ispatlamaya ca-
lismaktadir. Biitiin bunlar, aslinda sahip olunan bazi 6nyargilarin etkisiyle yapilan
parcaci hadis degerlendirme tipleridir#.

Metin insasina koyulan bir arastirmaciya; “Neden bir baska hadis degil de bu
hadisi insa etmeyi tercih ettiniz?” sorusu yoneltildigi taktirde alinacak cevap,
bilincli ya da bilingsiz bir 6nyargiyi isaret edecektir.

B. inga Edilecek Metinle ilgili Problemler

Metin tek basina mi, diger unsurla m1 olusturulacak? Bu durumda baglam
devreye girecek mi, sebepler hesaba katilacak mi1? Burada metinler arasi iliskiler
ve baglam kilit oneme sahiptir.

Metinler Arasi iliski

Metne bazen diger metinlerle iliskisi agisindan da bakilmakta ve buna; Metin-
lerarasilik (Ing.intertextuality; Frintertextualite) denilmektedir. Cagdas edebiyat
kuraminda Bahtin, Lotman, Riffaterre, Julia Kristeva'nin incelemeleri, yazili tiim
metinlerin, biitiin toplumsal diller gibi birbiriyle diyalog halinde olduklarini gés-

termistirt??,

Her metnin ayirici bir bicimde diger metinlerle iliskili olup, onlar1 yeniden
diizenledigini ve dolayisiyla hi¢cbir metinde anlamin donmadigini, tam tersine
gliclii bir dinamizm i¢inde yeni bastan olustugunu ima eden ‘metinlerarasilik’
tezi ya da teorisine gore, metinler her zaman baska metinler tarafindan harekete
gecirildigi kadar, baska metinlere gonderimde bulunur. Bu ise, hi¢hbir metnin
benzersizlik veya biricilik iddiasiyla ortaya ¢ikamayacagi, hicbir metnin kendi
anlamini dayatamayacagi anlamina gelir. Metinlerarasilik tezi, ikinci olarak hi¢bir
seyin mutlak ve 6zgiin olmadigini, her seyin bagka her seyle baglantili oldugunu

120 Bk. Coskun, Hadis Degerlendirmelerinde Biitiinliik, s. 90.
121 Bijyiik Larousse Sozliik Ansiklopedisi, X111, 8073.
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dile getirir'?2. Bu, hi¢gbir metinde anlamin donmadigini, tam tersine anlamin
cogul bir dinamizmle olustugunu gdsterir. Bu bakimdan bir eserin icad edilmesi
hicbir zaman tekil degil, belirleyici edebi diisiinceler ortaminda gercek bir
lretim'?® olmaktadir.

Metnin Goriinmeyen Ogeleri

Buna bir de metnin gériinmeyen 6gelerini eklemek gerekir. Metin insasindan
bahsedenler, ayni eserlerinde metnin gértinmeyen unsurlarindan da bahsetmek-
tedirler. Hatta soyle denilmektedir: “Bir haber metni hangi 6gelerden olusmaktadir?
diye sorulacak olsa, ve buna; “harf, edat, kelime, isim-fiil ctimleleri vb. unsurlardan”
diye cevap verilse, bu cevap eksik olacaktir. Binaenaleyh, bir metnin tahlilini de
bu 6gelerin anlam cerceveleri ile sinirl tutmak hi¢cbir zaman gercek sonucu ver-
meyecektir. Ciinki bir haberin metni, harfi blinyesinden daha fazla bir seydir”!.

Bu anlayis karsisinda su soru sorulmalidir: Metin nedir? Daha 6nce teorik
olarak sadece bir rivayetle sinirlandirilmis olmasi, uygulamada dogru mudur?
Metni bir rivayetle ve onun versiyonlariyla sinirlandirmak, metin insas1 uygulamasi
icin yeterli midir?

Yukarida metnin biitlinliglinii ortaya ¢ikarmak i¢in bazi sorularin sorulmasi
ve cevaplanmasi gerektiginden bahsedilmisti. Biitiin bu sorularin cevabini sadece
bir hadis metninde bulmak olduk¢a giictiir. Ancak, ayn1 konudan bahseden
hadisler veya bir hadisin farkli varyantlar: biittinlestirildiginde bunlarin biiyiik
bir kismina cevap bulunabilir. Yine de cevapsiz kalabilen sorular olabilir. Onlar
da degisik bilgilerin yonlendirmesiyle cevaplandirilabilir.

Her ne kadar bazi dilciler, zaman zaman anlamin baglamdan bagimsiz oldugunu
one siirmiislerse de!?, cogunluga gore baglam, anlama faaliyetinin en 6nemli un-
surlarindan biri olarak kabul edilmistir. Baglam; iletisim olayinin sozlii veya
yazili sdyleyisinin, icinde yer aldig1 ortamdir. Baglam, dncelikle yer ve zaman bo-
yutlarini, konusan ile dinleyen arasindaki iliskiyi icine alir. Bunlara, konusan ve
dinleyenin 6nyargi, 6nbilgi, goriis, kanaat ve beklentileriyle, her tiirlii kisisel dav-
ranislarini ve toplumsal 6zelliklerini de eklemek miimkiindir!?®.

Bilindigi tizere, her diisiince, kendi baglaminda anlamli ve degerlidir. Farkl
baglamlarda yer alan diisiinceler, farkli dogruluk ve gecerlilik 6lciitlerini gerekli
kilabilir. Bir diistince veya bir diisiince sistemini anlamanin en iyi yolu, onu kendi

122 Cevizci, age., s. 646-647.

123 Bijytik Larousse Sozliik Ansiklopedisi, X111, 8073.
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baglami icinde gormek ve anlamaya calismaktir. Anlama, ancak bu sartlarla
dogru anlama olabilmektedir??’.

Diistince, gelistigi, ortaya ¢iktig1 bu ortamdan koparildigl zaman, anlaminda
kaybolmalar baslar. Ornegin; bir fotograftaki yiiziin sadece bir béliimiinii insanlara
gostererek, onun dfkeli mi, yoksa tizlintiilii mii oldugu sorulsa, verilen cevaplar
birbirinden farkli ve kesin olmayacaktir. Fotograftaki ytizlin biitliinii gosterildigi
takdirde, alinan cevaplar biraz daha giivenilir olacaktir. (Hadis icin diistindiigiimiizde,
buraya kadarki kisim, dil biitiinliigiinii (i¢ baglam) olusturmaktadir). Fakat, fo-
tograftaki resim; hareket ve derinlik kazandirilmak suretiyle animasyon filmi
haline getirilerek gosterildiginde, yargilarin ¢cok daha gercege uygun olacagi go-
rillecektir. Son olarak bu filmdeki insan, belli bir mekanla birlikte mesela bir
cenaze toreni ortaminda gosterilse, sorulan soruya alinacak cevaplar daha net ve
yanilmaz olacaktir'?®, iste, bu fotografin hareketli bir film haline getirilmesi ve
belli bir ortam icerisinde gosterilmesi, baglam/ortam/cevre biitinligini ve
bunun anlamaya katkisini1 6rneklendirmektedir!?°.

Gorildiigh tizere, ifadelerle kastedilen anlamlar, baglamlar icerisinde ortaya
¢ikar ve ancak onlar araciligiyla saglikli bir sekilde anlamlandirilirlar'®. Zira
ifadeler, diinyadan bagimsiz, boslukta degil, zaman ve mekan iliskileri igerisinde
bulunurlar®3’. Dolayisiyla her séziin bir temel anlami, bir de baglamsal anlami
bulunmaktadir. Dogru anlama, ancak bu ikisinin biitiinlestirilmesiyle miimkiin
olabilmektedir.

Her s6ziin bir temel anlami bir de baglamsal anlami oldugu gibi, ayni sekilde
her hadisin de bir temel anlamy, bir de baglamsal anlami vardir. Hadisin s6ylenme
amaci, hadisin viiriid sebebi, hadis metninde gecen bir hiikmiin hikmeti veya
illeti, ancak baglamin dogru tespit edilmesiyle anlasilabilir. Biitiin bunlari, sadece
manayla rivayet edilen hadislerin lafzinda aramak dogru degildir!32.

Ancak burada baglamla ilgili olan esbab-1 viirudu tespit konusunda 6nemli bir
probleme deginmek gerekir. Baglamin anlam acisindan arz ettigi en 6nemli hu-
suslardan biri, hadisin s6ylenme sebebini tespit etmektir. Esbab-1 viirtad, hadisin
soylenme ve yapilma nedenlerini inceleyen bilim demektir'33. Hadisin sdylenme

127 {(Jnver, Mustafa, Kur’dn’t Anlamada Siyakin Rolii, Sidre Yay., Ankara 1996, s. 69; Ayrica bk. Keles, Ahmet, Had-
islerin Kur’dn’a Arzi, s. 128-136.

128 Bk, Unver, age, s. 70.
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130 Rickman, H.P., Anlama ve Insan Bilimleri, A.U. Basimevi, Ankara 1992, s. 6.
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133 Genis bilgi igin bk. es-Suy(ti, Eshdbu Vuridi’l-Hadis, Thk. Yahya ismail Ahmed, Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, Bey-



METIN INSASININ TEORIK VE UYGULAMADAKI BAZI PROBLEMLERI UZERINE

veya yapilma sebebi, bazen hadisin igerisinde olur, bazen de olmaz. Bu nedenler
bazen bir tane olur, bazen birden ¢ok olabilir. Bazen de bariz olmayabilir. Bu du-
rumlarda sebeb-i viirid da, hadisin sened ve metin bitiinliigiinden hareketle
yeniden insa edilmeye calisilir. Bu, ilk donemlerden itibaren denenen bir
husustur. Bu konuyla ilgili bir 6rnek vermekle yetinecegiz.

Imam es-Safi'l Risdle’nin bir yerinde su bashgi koymustur: “Bir hadiste yer
alan ve (sebebi) bagka bir hadisin delaletiyle anlasilan yasak”!**. Imam es-Safi’i,
bu baslik altinda, Eb(i Hureyre'nin Rastilullah’tan rivayet ettigi su hadisi nakleder:
“Sizden biriniz, kardesinin nikahlamak istedigi (diiniircii oldugu) kimseye
evlenmek icin talip olmasin”’**. iImam es-$afi't devamla sunlarn sdyler: Eger Hz.
Peygamber’in kisinin, kardesinin nikdhlanmak istedigi kimseye evlenmek i¢in
talip olmasini yasaklamasinin 6zel bir anlam ve sebebi oldugunu gosteren bir
husus bulunmasaydi, zahirde o sahsin, kardesinin diiniir oldugu kimseyi istemesi,
onun bu konudaki girisimi basladigi andan itibaren, bu isten vazgectigi ana
kadar haram olurdu'?¢. Hz. Peygamber’in; “Sizden biriniz, kardesinin nikdhlamak
istedigi kimseye evlenmek icin talip olmasin” sozii; belki de bir cevaptir ki,
bununla Hz. Peygamber, hadisin icerdigi bir hususu kastetmistir. Onu rivayet
eden kimse, Rastilullah'in bu s6zi sdyleyis sebebini isitmemistir. Bu ylizden Eb
Hureyre ve Ibn Omer, hadisin bir kismini riviyet etmisler, veya onlar hadisin bir
kisminda siipheye diismiisler ve stipheye diistiikleri kismi rivayet etmemislerdir®?’.
Yani Hz. Peygamber’e soyle bir soru sorulmus olabilir: Bir kimse bir kadina
diiniir olmus, o da buna riza géstermis ve onunla nikdhlanmak i¢in izin vermistir.
Sonra kadina daha iyi birisi talip olmustur. Bunun icin kadin, izin verdigi ilk
adamdan vazgecmistir. iste Hz. Peygamber, bu durumda olan kadina diiniir
olmay1 yasaklamistir'®8. es-Safi't bu hadisin sebeb-i viiridunu kendisi inga etmekte,
boylece hadisin insa edilmis sebebi viiridla birlikte anlasilmasi gerektigini ihsas
etmektedir.

0, hadisin sebeb-i viiridunun boyle 6zel bir durumla ilgili oldugunu, hadisin
baska rivayetler biitlinliigiinde degerlendirilmesinden cikarmaktadir. Zira, baska
bir olay buna delalet etmektedir. FAtima bintu Kays’1 kocasi bosamis, Rastilullah
ona, Abdullah ibn Ummi Mektiim’un evinde iddet beklemesini, ve iddeti bitince
de haber vermesini sdylemis. Fatima, iddeti bitince kendisine Muaviye ve Eb{
Cehm'’in evlenme teklifinde bulunduklarin1 Hz. Peygamber’e haber vermis, bunun

rut 1984, s. 10-29.
134 e5-Safi', Muhammed b. idris, er-Risdle, Thk. Muhammed Seyyid Kilani, Kiiltiir Yay., istanbul 1985. s. 137.
135 Buhari, “Nikah”, 45; Miislim, “Nikah”, 38; Ebt Davud, “Nikdh”, 17; Tirmizi, “Nikah”, 38.
136 eg-Safi'l, er-Risdle, s. 137.
137 es-Safi'l, age, s. 138.
138 e5-Safi'l, age, s. 138.
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lizerine Hz. Peygamber; “Ebli Cehm sopasini omuzundan indirmez (Cok seyahat
eden veya karisini ¢ok doven biridir)'*°. Muaviye ise yoksuldur, mali miilki
yoktur. Sen UsAme b. Zeyd ile evlen” demistir. FAtima; “Ben ondan hoslanmiyorum”
demis, Hz. Peygamber de; “Sen Usame ile evlen” demistir. FAtima bunun {izerine
Usame ile evlenmis ve sonunda bu evlilikten ok memnun kalmistir'*, iste imam
es-Safi', bu olaydan hareketle, yukaridaki hadisin 6zel bir sebeb-i viirGdunun
olmasi gerektigini soylemektedir. Zira, Fatima, Hz. Peygamber’e kendisine Muaviye
ve Ebi Cehm'’in talip olduklarini séylemesine ragmen, Hz. Peygamber onu Usdme
ile evlendirmistir. Hz. Peygamber, Muaviye ve Ebli Cehm’in ona birbiri ardindan
evlenme teklif ettiklerini biliyordu. Buna ragmen onun bunlarla evlenmesini me-
netmis, ona; “biri evlenme talebinden vazge¢medikce, 6tekinin sana diiniir olma
hakk: yoktur” dememis, onlarin evlenme talebinin iistiine, onu Usame ile evlen-
dirmistir. Buradan su sonug¢ cikmaktadir: Onlarin evlilik teklifleri, tekliften 6teye
gecmemis, Fatima onlardan herhangi birine izin vermemistir. Béyle olsaydi
Rastlullah soz verdigi kisiyle evlenmesini isterdi®.

Gorildiigh tizere Hz. Peygamber yukaridaki s6zlerinin sebebini zikretmemis,
es-Safi'{, hadisleri biitiinlestirmek suretiyle sebeb-i viiridu insa etmis, daha sonra
da hadisi, insa ettigi bu sebebe dayanarak anlamistir.

Bu durum, aslinda séylenen bir s6zlin veya yapilan bir eylemin nedenini
tespit etme problemidir. Zira neden, her zaman fail tarafindan ifade edilmez,
bazen olaya veya sOze sahit olanlar, bunun sebebini anlar ve olay1 veya sozi,
bununla baglantili olarak degerlendirirler. Ciinkii hadisin séylenme sebebi bazen
acik bazen de kapali olabilmektedir. Her iki durumda da sebebi tayin eden, s6ziin
soylendigi veya fiilin yapildig1 anda etrafta bulunanlardir. Onlar bu sebebi,
birtakim karinelerden hareketle tayin ederler. Bundan dolayi biz, hadislerin an-
lasilmasinda “sebep” bildiren durumlari ifade i¢in kullanilan “esbab-1 viirtd”u,
dolayli nedenler ve iliskileri de kapsayan “baglam” icerisinde degerlendirmeyi
uygun buluyoruz. Zira baglam i¢cinde hem sebep, hem de sebebin sebepleri bu-
lunmaktadir. Ayrica esbab-1 viir(id, tek basina asr-1 saadetin fotografini ortaya
koymak icin yeterli degildir. Bu fotografi biitiinliik icerisinde insa edebilmek i¢in,
yine bu rivayetlerden yararlanmak kaydiyla, tarihi malzemeyi tenkit siizgecinden
geciren bir tarihci gibi degerlendirmek gerekir. Ciinki, hadisler, hukuk metinleri
gibi def’aten vaz’ edilmis degillerdir. Bunlar, yirmi ti¢ senede vakialar muvacehesinde,
yasanan hayata miidahale formunda sadir olmuslardir!#2

139 Miislim, “Talak”, 36 (4 nolu dipnottan).
140 Bk, EbG Davud, “Talak”, 39; Miislim, “Talak”, 36.
141 Bk, es-Safi'{, er-Risdle, s. 139.

142 polat, Selahattin, “Hadislerin Kur’an’a Arzinin Problemleri”, Siinnetin Dindeki Yeri, Ensar Nesriyat, istanbul
1998,s. 177-185.,5.177.
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Olaya bu acidan bakinca, baglamin farkl tiplerinden bahsedebiliriz. Bunlardan
baslicalary; sosyal, kiiltiirel, beseri, psikolojik, mekansal, cografi ve zamansal
baglamlardir.

C. Temel Alinacak Kaynaklarla ilgili Problemler

Metin insas1 uygulamasinda, hangi kaynaklarin kullanilmasi gerektigi acikliga
kavusturulmalidir. ilk dénem kaynak mi, sahih kaynak mi esas alinacaktir?
Muahhar sahih kaynak esas alinacaksa ilk metnin olusturulmasindan nasil emin
olunacaktir? ilk dénem kaynak esas alinacaksa, bunun sihhatinden nasil emin
olunacaktir?

Hadis literatiiriinii olusturan ilk tasnif cesitleri, genelde ale’l-ebvab ve ale'r-
rical kisimlara ayrilmaktadir*®. Konu esasina gore eser yazan bir miiellif; bir
hadis, kendisine kadar bir biitiin olarak rivayet edilmis olsa bile, s6z konusu
hadis eger birka¢ konudan bahsediyorsa, hadisi parcalayip, ilgili konu basliklarinda
zikredebilir. Mesela icerisinde ayn1 anda hem nikah, hem talak, hem de nafaka ile
ilgili hususlar bulunan bir hadisin, nikahla ilgili kismin1 Kitabu’'n-Nikah’ta,
bosanma ile ilgili kismin1 Kitabu’t-Talak’ta, nafaka ile ilgili kismini1 da Kitabu'n-
Nafaka’'da verebilir.

Miisned ve mu’cem tiiri eserler, raviler esas alinarak olusturulduklari i¢in
raviler (ister sahabi ravi, isterse miiellifin hocasi olan ravi olsun) neyi rivayet et-
mislerse, onu nakletmeye calisirlar'*%. Konu esasina gore yazilmayan bu eserlerde,
konu biitiinligiini saglama endisesinden kaynaklanabilen takt?, ihtisar gibi
metnin i¢ biitiinligiini bozabilecek rivayet tasarruflar1 daha az goriilmekle
birlikte miiellife gelinceye kadar hadisi rivayet eden ravilerin bu tiir tasarruflarda
bulunmus olabilecegi ihtimali de goz 6niinde bulundurulmalidir. Durum bu
olunca, bu tiir eserlerin, metnin i¢ biitiinliigiinii saglama ac¢isindan daha avantajh
oldugu kabul edilebilir. Bununla beraber s6z konusu eserlerdeki hadisler, genelde
kendilerini kusatan baglam ve baglayicilikla ilgili rivayetlerden koparildiklar:
icin, konu biitiinliigii acisindan zayif kalabilmektedir. Yine de bu eserlerin, bir
ravinin rivayet ettigi hadisleri toplu halde sunmalari, biitiinliik agisindan énemli
bir husus olarak degerlendirilebilir.

Bu durumda temel kaynak olarak ale’l-ebvab eserler mi, ale’r-rical eserler mi
esas alinacaktir? Ale’l-ebvab olup ilk kaynaklardan biri esas alindiginda (Malik’in
Muvatta’1 gibi), muellifin hadis tizerinde tasarrufta bulunup bulunmadigi 6nemli
degil midir? Ale’l-ebvab demek, her tiirlii ihtisar, taktl gibi tasarruflara uygun
eser demektir. Bu eser esas alindiginda, daha sonraki bir eserdeki ziyade yanlis-
lanabilir mi? Bu eserin hadisin tam metnini verdigi kanaatine nasil ulasilabilir?

143 Bk. EbQi Zehv, Muhammed, el-Hadis ve’l-Muhaddistin, Daru’l-Fikri’l-Arabi, Misir, tsz. s. 363-367.
144 Bk Abdu’l-Miihdi, Ebti Muhammed, Turuku Tahrici Hadis, Daru’l-I’tisim, Kahire tsz., s. 137.
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Muahhar sahih kaynak esas alindiginda, mukaddem eserlerdeki farkl veya
noksan ifadeler nasil yorumlanacaktir?

Metin ingasinin bu boliimiinde bu ve benzer sorulara cevap verilmelidir.

Sonug¢

aAn

Kavram olarak “Metin insas1” terkibi ve bu terkibi olusturan “metin” ve “insa
terimleri, ¢esitli anlayis ve bilim dallar1 tarafindan farkli acilardan ele alinmis ve
farkli anlamlar ytklenmistir. Bu sebeple farkli anlam ve kullanimlara sahip olan
bu kavramlardan neyin kastedildigi hadis ilmi cercevesinde netlestirilmelidir.

Klasik hadis kaynaklarinda parca metinlerin ve senedlerin bir araya getirilmesi
islemi icin miistahrec, turuk, tahric, telfiku’l hadis ve cem’ gibi kavramlar kulla-
nilmistir. Son donemlerde de bu kapsamda birtakim ¢alismalar yapilmis ve farkl
sekillerde isimlendirilmistir. Gerek gecmis donemlerde gerekse son donemlerdeki
calismalara bakildiginda yapilan isin, aslinda farkli rivayetlerin veya parca
metinlerin bir araya getirilip biitlinlestirilmesinden ibaret oldugu goriilecektir.
Bu sebeple bu islem i¢in “metin insas1” tabirinden ziyade “metnin biitlinlestirilmesi”
ifadesinin kullanilmasi daha isabetli olacaktir.

Metin insasinda daha ¢ok par¢a metinler iizerinden gidilecek olmasi ve uygu-
lanagelen siinnete yer verilememesi bu metodun en 6nemli problemlerinden
biridir. Ote yandan metnin mahiyetinin ve sinirlarinin tam olarak belirlenememesi,
harfi unsurlarin yaninda metni olusturan mana ve ruhun, metnin diger metinlerle
iliskisinin ve metnin ¢esitli baglamlarinin ihmal edilmesi bu uygulamanin baska
bir olumsuz tarafini olusturmaktadir. Biitiin bunlara ilaveten bu metodun
uygulanisi sirasinda hangi kaynaklarin esas alinip, hangilerinin 6ne alinip
hangilerinin sonraya birakilacaginin net olmamasi, bizi su sonuca ulastirmaktadir:
S6z konusu usil, her ne kadar arastirmaciy1 belli bir noktaya ulastirsa da tek
basina bu metotla hedeflenen nihai ve genel geger bir sonuca varilacaginin iddia
edilmesi, oldukg¢a zor goziikmektedir.
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